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Estrenado en Quito la noche del 28 de Marzo de 1906,
estando de Encargado del Mando Supnemo do ja 'erubi.xvé‘a_
el Sr. General Don Eloy Aifaro,
ysiendo Ministrode T eatros el Sr. Ceneral
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LOS DOS EXPOSITOS

Para el sidbado de la presente semana estd anun-
ciada la representacién del drama nacional intitulado
“Los dos Exp6sitos”, obra del joven escritor Sr.-D.
Rosendo Uquillas, quien dedicé sinceramente su en-
sayo dramitico 4 la simpdtica Sociedad Cientifico—
Literaria “Cervantes”, la que se apresuré en nom-
brar una comisién que informara al respecto, 4 fin
de que, por cuenta de esta institucién, se publicara.
el trabajo literario del Sr. Uquillas. No queremos,
ni serfa razonable, anticipar nuestro juicio acerca de
“Los dos Expésitos”, El vendra, como es natural,
después de la representacién del drama. Su éxito
y un detenido estudio que hagamos nos decidirdn 4
emitir nuestra humilde opinién. Lo que deseamos,
hoy por hoy, es llamar la atencién del pdblico, su-
plicdndole que se fije en dos puntos capitales 4 pro-
ipésito de “Los dos Expdsitos”.  El primero, que la
-obra es nacional, y el segundo, que se trata de un
drama, género poco cultivado entre nosotros. Los
ensayos de aficionados, las piezas para teatro han
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sido escasfsimas en la literatura nacional. Tan po-
cos partos teatrales tenemos, que se pueden contar
con los dedos; de aqui que no nos detengamos &
enumerarlos. Nicolds Augusto Gonzélez, Francisco
Aguirre Guarderas, Mercedes Gonzdlez de Moscoso,
nombres son que no es posible olvidar. Expresar
que la obra es nacional, casi es desprestigiarla, tan
‘marcadas son las prevenciones, los odios de bande-
rfa y el clasico indiferentismo que reinan. Decir
que es un drama el que va 4 subir 4 las tablas, es
cosa que no puede servir de recomendacién, por la
poca costumbre que ha babido de esta clase de es-
pectdculos, Talvez recién vamos saliendo de las
abras del género chico, de las zarzuelitas chispean-
tes, de los juguctes cémicos, de las comedias sin un
fondo moral ni instractivo.

[tsto sentado, Ta representacién de “Los dos
Fospdnttos™ tiene que tuchar contra esas dos gran-
des corvientes populares: la falta de costumbre y
preparacién para el teatro serio y el desprecio por
todo lo que es propio. lo que lleva el sello nacional.
A esto hay que afiadir el fanatismo reconcentrado
de gran parte del pueblo, que adora todavia 4 los
ministros del Sefior, sean los que fuesen, con tal que
tengan corona y vistan hidbito talar.,

L dvma = Los dos lespdsitos”, 4 lo que en-
teademas, pone lis conig en su punto y saca 4 relu-
civ Lo miiligron de los falsos apdstoles que, invocan -
doa e veligion, picrden muchas almas,

Flay, pues, que acudir al teatro con 4nimo de
estimular 4 la juventud y estimular ¢l espiritu lite-
rario nacional.

Alejandro dndrade Coello,.

(““La Reforma, N" (6).
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Los dos Expdsitos

Cuando Victor Hugo hizo representar por pri-
mera vez en Parfs, su magnifico drama “El Rey se
divierte”, atrajo todo el furor y la tenaz oposicién
de la Corte de Napoleén 111, quien prohibié que se
repitiera la representacién. [Qué homérica lucha
la que se cmpeiié entonces entre el principe de la
literatura francesa y el principe el Gltimo y el peor
de los Bonapartes! El genio batia sus inmensas y
furibundas alas sobre el rostro despético de un tira-
no pigmeo y lo vencié. _

Algo andlogo ha pasado en esta ocasién, entre
nosotros, con motivo de la préxima representacion
del drama nacional “Los dos Expésitos”, debido 4
la pluma del joven escritor Sr. Rosendo Uquillas.
Se anuncia la obra, y el clericalismo y la estulticia
abren ruda ¢ innoble campafa contra el drama y
contra el autor; y en esta ocasién con méas injusti-
cia, con mis mala fe, pues ni siquiera conocen la
produccién, y sin embargo propalan los peores ru-
mores acerca del argumento y de los detalles, pre-
sentando 4 los ojos del piblico como un parto de la
mds terrible inmoralidad, como un bostezo del in-
fierno. _

No contentos con esto, manejan todos los resor-
tes posibles, mueven todas sus huestes, hacen aullar
4 todos sus lebreles y hasta se atreven 4 pedir al
Sr. Encargado del Mando Supremo que impida la
representacién. jNecios! cémo si el Sr. General
Alfaro, viva encarnacién de la Libertad, no fuera
ciego respetucso de la libertad del pensamiento; cé-
mo si el Caudillo Radical, que ha sabido escuchar
con noble estoicismo la desaforada jaurfa que se ha
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cebado en su vida publica y privada, llegase 4 prohi-
bir una representacién dramdtica, sélo por dar gusto
& una clerigalla prevenida y 4 unos pocos asusta-
dizos!

La designacién del tribunal censor, no ha obe-
decido, pues, 4 influencias clericales, como, llevados
de natural indignacién, dijimos en nuestra edicién
anterior; sino que ese acuerdo ha sido tendente &
desvanecer los negros rumores que circulaban sobre
el drama; cosa que, desde luego, ha redundado en
pro de la verdad y en obsequio del autor.

El informe emitido por la Comisién censora, no
puede ser mds favorable y honroso para puestro in-
fatigable amigo Sr. Uquillas, 4 quien felicitamos ca-
lurosamente por su significativo triunfo. El infor-
me estd suscrito por tres personajes que caracterizan
la aristocracia del talento, la aristocracia de las ar-
mas y la aristocracia de la sangre.

Por lo demds, no se crea que el pretexto para
la tenaz oposicién haya sido la supuesta inmorali-
dad de la obra, né. Aquf que hemos visto, aplau-
dido y pedido la repeticién de piezas como ‘“La
Pouppee”, “Ensenanza Libre” y otras que, 4 mas
de no enseflar nada, no corregir nada, sélo nos ha-
blan 4 los sentidos y con un lenguaje demasiado su-
bido y libre.  La llaga que toca el drama del Sr.
Uquillas, ¢s un nefando crimen, harto comin entre
nosolros, y cuyos autores principales sen algunos
indignos y mentidos ministros de Cristo.

[le aqui ¢l informe:

Quito, Marzo 23 de 1906.
Sr. Ministro de Instruccién Piblica.
Sr. Ministro:

Los infrascritos, designados para presenciar, en comi-
Ny . .
sion, un ensayo del drama nacional “Los dos Expdsitos”;
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obra del joven D. Rosendo Uquillas, é informar 4 Ud. acer-
ca de la conveniencia ¢ inconveniencia de la representa-
cién de dicho drama, no de sus condiciones art{sticas, cum-
plimos con nuestro deber en los términos siguientes:

La tendencia del drama es poner de relieve
un vicio inveterado en cierto gremio social y
defender 4 la mujer quitefia, vietima de los
asaltos de tal gremio. No son rares los hijos
ilegitimos, y gran parte de éstos son hijos de
sacerdotes catdlicos.

El asunto del drama, en nuestro concepto, no entrafia,
pues, ningun inconveniente para su representacién, Lo
que conviene corregir es lo relativo al lenguaje, en el cual
encontramos muchos términos inadecuados, especialmente
en las primeras escenas del Acto Primero

Tenemos 4 honra suscribirmos del Sr. Ministro muy
atentos y SS. S5,

Flavio E. Alfare.— Roberto Andrade — Alanasio Za!l-
dumbide.

(‘““‘La Reforma”, N 24).

CARTA ABTERTA

Quito, Marzo 22 de 1906.
Sr. D. Rosendo Uquillas B.
Muy estimado consocio:

Cuando hace un afio, fuf honrosamente desig-
nado por el Sr. Victor M. Arregui, nuestro aprecia-
ble consocio y Presidente de entonces, para estudiar
en compaiifa de los Sres. Andrade Coello y Fernén-
dez Cérdova su simpdtico dramita “Los dos Exp6-
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sitos”, dedicado 4 la Sociedad Literaria “Cervan-
tes”, tuve la precaucién de formarme un criterio
propio sobre él, para opinar 4 conciencia y en con-
ciencia ante ese Centro intelectual del que aun so-
mos miembros.

Bajo esta norma de conducta, tuve por bien
apartar mi parecer del de mis compaiieros y presen-
tar mi voto salvado en una critica, tal vez insuficien-
te, pero muy sincera y razonada; de la que se de-
ducia, en suma, que el fin moral de su obrita estaba
perfectamente bien escogido, que el cdncer social
sobre el que habfa puesto su ojo de moralista suspi-
caz era gratamente explotable; pero que el desa-
rrollo de la aceién  dejaba mucho que desear por
ciertas inverosimilitudes, por el escaso interés y vi-
veza de algunas escenas y lo forzado de unas pocas
transiciones, y aun més por la falta de personalidad,
de cardcter, de movimiento en uno 0 otro personaje,
como por c)emplo en el P. Luis.  Dehiciencias que,
decfa yo, sf sustanciales en una pieza para el teatro,
no eran insubsanables, y debfan precisamente ser
remediadas para que ¢l ensayo de Ud. mereciera
completamente la acogida oficial de Ja Sociedad.

Este mi voto salvado, como Ud. lo recordarg,
fué apoyado por una minorfa de cinco, y su drama
quexld aprobado por la “Cervantes”, en sus térmi-
nos primitivos; mas no sin que me cupliera la satis-
faccion scerata de haberlo estudiado suficientemente
y llenado mi cometido con provecho.

IHoy, con sincero empeiio, he ido 4 presenciar
el ensayo de su drama, lo he seguido con atencién
especial y con la mds grata impresion he experi-
mentado cudnto puede el estimulo y el amor 4 la
gloria. En “Los dos Expésitos”, he hallado sub-
sanadas casi completamente las deficiencias de la
primera copia.y bastante bicn limado el lenguaje; y
~este el objeto de mi carta—{elicito 4 Ud. con tiem-=
po por el satisfactorio éxito que obtendrd en la re-
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presentaoién de aquél, éxito que le deseo de todo
corazén, ya como amigo, ya como consocio y sobre
todo como mi muy estimable correligionario. Un
poquito menos largas las digresiones de la moribun-
da Juana, mds naturalidad en su actitud y también
algo menos libre el lenguaje de la monjita; y digo
4 Ud., convencido, que su drama no dejard ya mu-
cho que desear considerado literariamente, que en.
cuanto 4 su fondo, 4 la moral que de él se despren:

de.... y 4 la alta filosofia que encierra, no habrd
otra obra dramética nacional que la supere.

De Ud. obsecuente amigo,

B

F. de P. Soria.

Ao st e AR

108 DOS EXPOSITOS

Ante numerosfsima concurrencia, tuvo lugar
anoche la representacién del drama “Los dos Ex-
positos”, del Sr. Rosendo Uquillas.

La obra tuve general complacencia de parte de
Jos espectadores; fué muchas veces aplaudida y el
autor recibié una verdadera ovacién.

Como es probable que la prensa se ocupe de la
censura de ‘“‘Los dos Expésitos”, como ya lo hace
“El Comercio” de hoy, nosotros publicaremos nues-
tras opiniones 4 medida que tengamos que ocupar-
nos de las ajenas.

Esto no obstante, decimos que la obra en sf tie-
ne muchc valor literario y mirada bajo el aspecto
filoséfico.y moral, merece de nosotros los mejores
aplausos. -
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El vicio de la exposicién es demasiado comin
en esta sociedad, como puede convenir con nosotros
-cualquicm que la conozca algo siquiera, y el solo
propésito de atacarlo, vale mucho para un 4nimo
despreocupado. .

Mas, como el vicio es de alto coturno y provie-
ne de los que se llaman Ministros del Altisimo, claro
es que los conservadores francos 6 encubiertos mira-
ran el drama como un aborto del infierno, una vez
que el vicio ha sido herido por primera vez por
medio del teatro y que el clero no gusta que sus
faltas sean publicadas para la correspondiente san-
cién social.

La Sociedad Cientifico—Literaria “Cervantes”
4 quien estd dedicada la antedicha obra y porque la
ha juzgado de valor, nombrd en dias pasados una
comisién compuesta de los Sres. Dr. Porras, Victor
Arregui, Carlos Moncayo y Julio E. Rueda, para el
efecto de obsequiar al Sr. Uqu1l|aq una corona, y el
Dr. Porras, Presidente de la Comisién, desempend
su cometido dirigiendo al autor un conceptuoso dis-
curso.

La misma Sociedad y el cuerpo de redactores
de “La Reforma”, le obsequiaron también dos be-
Hlisimas tarjetas.

(*El Tiempo” de Quito, N? 1.300).

NOTA.

Anoche, después de una lucha tenaz € innoble
por parte del clero y de sus allegados que son peo-
res, y de la constancia de su autor y el decidido
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apoyo de todo ¢l genuino Partido Radical, y, gra-
cias 4 la entereza de cardcter y profundo respeto 4
la libertad de pensamiento del Sr. General Encar-
gado del Mando Supremo, subié 4 las tablas el dra-
ma nacioaal ‘‘l.os dos Expdsitos”, ante una concu-
rrencia numerosisima como nunca.

Ya en la mafiana se habfan agotado las locali-
dades, y lunetas se vendian fuera de boleterfa, hasta
por dos sucres. Los palcos, 4 excepcién de uno so-
lo, estuvieron ocupados todos. El patio estuvo de
bote en bote y muchisimas personas, de pié por
falta de asientos. La galerfa 6 cazuela, derra-
mdndose. En palcos de primera vimos 4 las fami-
lias de D. Roberto Andrade y Coronel Dévalos; los
ocultos fueron ocupados todos por sefioras, no obs-
tante que la labor jesuitica se extremé en propalar
los rumores més espeluznantes respecto del resulta-
do de la funcién y sus consecuvencias.

Se abrid la velada con los acordes de nuestro
Himno Nacional. _

En.el primer acto la Sre. Millanes suprimié al-
gunos importantes trozos y en. ocasiones cambid
muchas frascs.  El tipo del jesufta estuvo magistral-
mente caracterizado por el Sr. Ugheti.  El Sr. Mar-
co y la Sra, Adams, muy bien en el papel de expé-
sitos.  Todos los demds personajes, correctamente
desempeniados, 4 pesar de que se noté la falta de un
poco mds de ensayo. ILas escenas més patéticas
estuvieron dicstramente interpretadas, tanto, que
muchas personas derramaron abundantes ldgrimas.

Concluida la representacién del drama, el pa-
blico solicité la presencia del autor, el cual asomé
en el escenario en medio de una comisién enviada
por la Sociedad “Cervantes” y compuesta de los
Sres. Dr. Angel R. Porras, Victor M. Arregui, Car-
los E. Moncayo y Julio E. Rueda. Al entregar la
corona que ese simpdtico centro literario obsequiaba.
al autor de ‘““Los dos Expdsitos”, el Dr. Porras le-
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y6 un conceptuoso discurso 4 nombre de la Socie-
dad. El Sr. Uquillas contest6 agradeciendo en po-
cas y valientes palabras. El Sr. Carlos Alberto
Flores, entregd también al autor una artistica tarje-
ta, 4 nombre de los redactores de ‘“La Reforma”.

No sabemos si en sén de salidas de fono, como
afirma “El Comercio”, pero lo cierto es, que los aplau-
sos fueron repetidos y entusiastas. IHay que dejar
constancia; sin embargo que desde antes se susu-
rraba que los conservadores iban 4 hacer una mani-
festacién hostil, no se dejé ofr una sola nota discor-
dante, lo que, 4 la verdad, habla muy alto en pro de
la cultura de nuestro pafs, ya que conservadores
hubo muchos en el teatro.

A nosotros no nos toca juzgar del drama del
Sr. Uquillas, por motivos que 4 nadie se le oculta-
rdn. Pero si encontramos muy injusto y apasionado
el juicio de “El Comercio”, cosa que, desde luego,
no nos sorprende, dado lo incoloro de ese diario, el
que si no estd dirigido por frailes, lo estd por legos.

Y aquf hacemos punto final 4 esta zofe. Pron-
to publicaremos la opinién de muchos literatos que
se han brindado para estudiar el drama en cuestién.

(De ““La Reforma”, N° 26).

LOS DOS EXPOSITOS

Nunca se ha hablado tanto acerca de un drama
nacional, 4 fin de impedir que sea representado, co-
-mo ahora, tratdndose de “Los dos Expdsitos”. Ha
habido una verdadera conjuracién en torno del dra-
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ma del Sr. Uqgnillas, conspirando muchas circunstan-
cias que iban aplazando y hasta haciendo imposible
que suba 4 la cscena “Los dos Expésitos”.

Se dijo que era terrible, abominable, que era
netamente inmoral, que era un parto del infierno en
contra de la religridn, de la sociedad, de las comuni-
dades religiosas y de la aristocracia quitefia. Pro-
pagaban estos rumores hasta individuos que por sus
antccedentes, por su origen y por su aspecto perte-
pecen d la democracia pura.  Nombrdronse sendas
comisiones censoras, exigencia practicada aqui harg
para rato. Las quejas, las influencias, los chisme-
cillos menudeaban, y hubo gente tan interesada en
hacer fracasar esta produccién nacional, que se va-
lieron de las auvtoridades y de las personas mis in-
fluyentes en la politica de hoy. Vencer estos es-
criipulos, remediar tan tenaz resistencia es un triun-
fo para el Sr. Uquillas.  Cualquier otro menos con-
vencido se habrfa acobardado 6 retrocedido ante la
muralla de descrédito que se levantaba. Pero €l
sin laquear un momento, llevé adelante su laudable
empresy, y al fin el drama fué conomdo por el pu-.
blico,

No queremos, ni serfa del caso, detenernos en
hacer erftica severa, analizar concienzudamente el
drama ““Los dos Expdsitos” y pronunciarnos acer-
ca de du mérito literario y artistico; deseamos tan
sélo, cenidos 4 la fidelidad de los hechos, dejar cons-
tancia, imparcial y honradamente, de lo que pasé la
noche del 28 de Marzo.  Los que entonces asistie-
ron { cstimular con su presencia el ensayo del Sr.
Uquillas no podrdn negar que la velada fué muy
agr:ul:ll)lc que no hubo una sola nota discordante

«ue¢ menudeaban los aplausos. Esto acontecié
te xtualmente ante un pablico ilustrado y culto, en
el que no fué extrafio el elemento femenino aunque
se habfa propagado anticipadamente que se alejarfa
para atentar contra el éxito.
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Convencida la sociedad de la bondad de los
hechos, de la realidad de las cosas, asistirfa, llegado
el caso, con mayor entusiasmo 4 la repeticién del
valiente drama que ha sido un acontecimiento en los.
anales del teatro nacional y que prueba que los
tiempos cambian y que hoy se respira atmdsfera de
més libertad. Algunos afios antes, el drama del Sr..
Uquillas habrfa sido un imposible.

Por defectos que tuviera la obra se hace sim-
patica al considerar los obstdculos de todo géunero
que su autor ha superado. Basta semejante consi-
deracidén para aplaudir y animar al Sr. Uquillas, 4
fin de que siga su labor civilizadora con el arrojo
que acostumbra,  ;Ojald entre la juventud se des-
pierte la aficién por el teatro y suban continuamente
4 la escena producciones nacionales de este género,
tan poco cultivado entre nosotros!  Somos nulos en
el teatro.  Recuérdese que el gran Montalvo, con
ser quien {ué, fracasd en sus intentonas de alto co-
turno.

Escuela de costumbres es el teatro, lo dijo ya
nuestro insigne Olmedo.  Aplicar ¢l canterio 4 las
heridas sociales, poner el dedo en las llagas ocultas
de cindades mondsticas y poco caritativas, seiialar el
vicio para rechazarlo, enzalsar la virtud, llevar 4 la
escena casos prdcticos para que entrando por los
ojos llegue al corazén la realidad de la vida con un
séquito de miserias y pasiones, noble tarea es, dig-
na de apdéstoles y de infatigables luchadores.  Las
empresas de moralidad merecerdn siempre la felici:
tacién y el apoyo de los hombres de bien.

Por esto, se la damos con sinceridad y regocijo
al Sr. D. Rosendo Uquillas B., uno de los mds aven-
tajados consocios de la institucién juvenil “Cervan-
tes”, la que supo estimular 4 su compafero con mo-
desto pero significativo agasajo, congratuldndose
porque una obra que le habfa sido dedicada haya
congregado, con tanta mesura, numeroso pilbljco.
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consciente y educado que sabe balancear el pro y el
contra de los sucesos y que animé con su- presencxa
al novel autor dramitico de ““Los dos Expésitos”.
Por lo demiés, precnso es confesar que la Com-
paifa que lo represent6 no cultiva este dificil géne-
ro ni estuvo ensayada lo suficiente. Con mds pre-
paracién é idoneidad en los artistas que invadieron
extrafio terreno, el extreno no habrfa dejado que
desear.
Alejandro Andrade Coello.

(‘‘La Reforma”, N? 27).

———

DRAMA NACIONAL

A medida que los pueblos avanzan hacia los
ideales columbrados 6 previstos por la humanidad
entera, realizados incesantemente por las energfas
irresistibles de la naturaleza, anhelados por todo co-
razén generoso 4 los estimulos de sentimientos no-
bles, presentados con negros colores y aun negados
por los espiritus que vegetan inméviles en la regién

~de las sombras; 4 medida que los pueblos se ade-
lantan hacia el misterio humano de que estd prenado
el porvenir, vemos y podemos probar que se efectia
¢l grandioso fenédmeno de la emancipacién que, res-
pecto de las influencias misticas y de los principios
religiosos, consigue dia 4 dfa la moral, no sélo en el
terreno cientifico y en las explicaciones teéricas de
citedra, sino, lo que es més importante, en el terre~
no de la prictica, en la gran vida de las masas, en
las costumbres de la multitud, en la conciencia po-.
pular. ~
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I.a representacién del drama ‘““Los dos Expé-
sitos”, ‘obra de nuestro distinguido amigo, el Sr. Ro-
sendo Uquillas B., nos ha comprobado que la socie-
dad de Quito, hasta hace diez afios sumida en ese
misticismo absorvente que derramé en todas nues-
tras costumbres y creencias su espiritu deletéreo y
llegé 4 constituirse base de todo sentimiento y ca-
racter de todas las manifestaciones de la vida nacio-
nal, desde la estética hasta la econémica; la socie-
dad de Quito, decimos, ¢n cuya médula misma se
habfa ingertado el fanatismo jesuitico, se ha eman-
cipado decididamente del soplo teolégico, empieza §
discernir entre lo humanamente moral y lo que no
es otra cosa que corrupcién santificada por el fana-
tismo religioso, y estd preparada para que en su se-
no se efectien las mds atrevidas reformas que pue-
den llevarse 4 cabo por iniciativa de los gobernantes.

El pueblo consagrado al Corazdn de Jesis, ha
renegado de sus antiguos {dolos, ha sacudido el yu-
go de la tradicién; su fe, su esperanza, su amor
piden nuevos ideales encarpados en nuevas institu-
ciones.

. Quevedo,

El dfa miércoles, veintiocho del que expira, tu-
vo lugar la representacién del simpdtico diama na-
cional escrito por el Sr, Rosendo Uquillas y titulado
“Los dos Expésitos”.
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Il aqui el argumento:

Ivs dona Juana, una mujer muy caritativa, que
spivrece en su lecho ya proxima 4 morir.  Previen-
do irremediable su muerte, declara que Manuel no

1 su hijo, que es un expésito; ya balbuciente de-
¢lara lo propio de Alejandrina, pero Manuel no lo
entiende.  Intencionalmente ha hecho lamar 4 un
jusufta 4 quien refiere el contenido de un papel ha-
llado entre los pafniales del expdsito; éste y Alejan-
drina son recomendados & la proteccién del jesuita,
y muere legando 4 sus dos hijos adoptivos sus cuan-

tiosos bienes.

En el acte segundo sabe Alejandrina. que Ma-
nuel no es su hermano. y lo propone para esposo a
la brevedad posible, y sale para dejar solo & Manuel
con una Hermana de la Caridad que se ‘ha hecho
anunciar. La monja es conductora de una carta di-
rigida 4 Alejandrina por una mujer que el dia ante-,
rior ha muerto en el Hospital. Manuel lee la carta
y sabe que también Alejandrina es expdsita, de lo
cual se alegra, puesto que asi le cuadra mejor para
£5posa. ’

Cuando ha quedado solo entra una sefiora, que
después de un,corte-aidlogo-le-declarazser su madre.

Cuando Manuel la abraza, aparece el Padre
Luis; lo#fepara Dolores “tu padre” grita y se des-
maya. Acuden en su socorro A]ejandrma y la. mon-
ja, 4-las que Manuel hace reconocer 4 su madre en
h mujer desmayada. Luego se dirige &4 su herma-

na con estas palabras: ‘“Alejandrina, abraza 4 nues-
tro padre”.

Este drama tan injustamente combatido por
una pequefa parte de nuestra sociedad; este drama
que ha motivado protestas y ocasionado intrigas,
que ha recibido insultos y soportado calumnias, re-
sult6, por dltimo, una obra que levanta 4 su autor
por sobre todos sus adversarios, obra dlgna de me-

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



jores conceptos y forzosamente acreedora al aplauso
nacional.

La escandalosa inmoralidad de que se le acusa-
ba, ha consistido dnicamente en la completa desnu-
dez con que el autor presenta al piblico uno de esos
monstruosos crimenes, frecuentemente perpetrados
4 nombre de la religién y ocultos casi siempre detrds
del crucifijo.

¢ Inmoral un drama que revela y previene el
verdadero ataque, la terrible conspiracidén que se
prepara contra la felicidad del hogar, contra el ho-
nor de la familia en el fondo oscuro, funesto, abomi-
nable de los confesionarios? ¢Inmoral un drama
que combate lo malo, que ataca lo inmoral?

¢Acaso estd lo malo en que se arranque la
mascara 4 un sacerdote y lo presente al mundo en
toda se criminalidad ?

Tales son los conceptos y reflexiones que nos
ha sugerido el drama en referencia; esto por lo que
toca 4 su argumento, 4 la esencia misma de la
obra. _

De su regularidad, de su arte, de su estética no
nos ocuparemos por hoy, pues nos asalta el temor
de errar en nuestros juicios si sélo nos fundamos en

la impresién escénica. Pero tan pronto como lo

veamos publicado y podamos estudiarlo detenida-
mente, ofrecemos ocuparnos de ¢l, emitiendo nues-
tras mds escrupulosas apreciaciones. ,

Por de pronto no terminaremos este articulo
sin hacer algunas indicaciones & su autor.

El drama en su primer acto aparece enteramen-
te satisfactorio: tiene sencillez natural, desarrollo
de accién y oportunos golpes dramaticos. No su-
cede lo propio en el acto segundo, que precipita los
acontecimientos y exagera el.desarrollo escénico.
No nos parece muy propio el lenguaje que usa Ale-
jandrina en la segunda escena: de esta manera se
expresa una enamorada y no una hermana.
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Uhieo punto que debe corregirse es la ninguna
iy vie que tiene Manuel para revelar su origen
esconocido, su condicién de expésito 4 una mujer
ipies ¢l no conoce atin, por mas que ella sea su ma-
;ln o le habla de su origen, le descubre su situacién

s fimenta de su desorama. ¢ Querrd el autor
mu snltar este punto?‘ 4 nuestro parecer, merece co-
Freceion,

[Lespecto al acto segundo, creemos que toda su
imperleceion depende de su estrechez.  Si este acto
s dividicra en dos, cuidando de su desarrollo natu-
tal, el drama se perfeccionaria.  Oiganos su autor.

Y basta. Ll drama satisface casi en su totali-
tfae, toca al corazén y complace.

Eis una lastima, y grande, que el Sr, Uquillas
no haya podido recorrer los teatros de Europay
jiesenciar la representacién de las obras maestras..
‘Ticne tan buenas disposiciones para el drama que,
con mejor estudio y mas profundo conocimiento del
leatro, acaso nos harfa saborear bellas y perfeccio-
nadas sus producciones.

Tan escasamente cultivado es el género drami-
tico en el Ecuador, son tan raras las producciones
de este género, que quien nos las obsequia se cons-
tituye casi en iniciador 6 difundidor de un ramo que
desempefia tan importante papel en la literatura uni-
versal.  Reciba el autor nuestro mejor aplauso y si-
ga adelante con los laureles obtenidos en este su
primer ensayo teatral. El triunfard; el excelente
material de su obra lo manifiesta.

_(**La Palabra™, N? 3).
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LOS DOS EXPOSITOS
JUICIO CRITICO

El drama es la representacién de la realidad;
su cardcter es eminentermnente individual ; apoderdn-
dose del corazén, despierta en él pasiones violentas
6 suavisimos afectos. El drama ejerce en el carde-
ter y.costumbres de los pueblos una influencia di-
recta y decisiva: su misién no es la de causar un
desahogo al espirity, sino la de moralizar y ensefar,
pues el poeta dramdtico debe procurar dejar en el
dnimo de los espectadores amor al bien y aborrecl-
miento al.vicio.

La poesfa dramitica es el reflejo de la sociedad
y sigue las mismas evoluciones que elia. Ademds,
segiin expresa el Sr. Gil y Zarate, este género de
poesia vive de actualidad, necesita del favor popular,
tiene que acomodarse 4 la inteligencia, al modo de
sentir del gran nimero de personas de todas clases,
sexos y edades, que asisten 4 las representaciones
'y que exigen, todas, placeres proporcionados 4 su
‘gusto. .. .

¢ Reune estas cualidades y condiciones estéticas:
el drama “Los dos Expésitos”, obra del Sr. D. Ro-
sendo Uquillas? :

—Vedmoslo.

Que este drama es eminentemente nacional, nec
hay para qué decirlo: es Quito e} teatro de los su-
-cesos, es esta histérica Capital en donde se han lle-
vado 4 cabe tantos actos heroicos y grandiosos; pe-
ro también en donde se han perpetrado tantos cri-
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suiies horrendos, en nombre de una Religién que,
al alprinas veces puede servir de bilsamo para curar
fis heridas del alma, en otras es espina punzante
que Tastima dignidad y honor. . ..

Pocas cindades se conocen tan apegadas como
4 )uito 4 las practicas religiosas; pocas poblaciones
liny donde se alberguen como aqui tantos recursos
y medios de misticismo y de piedad. En cada es-.
«juina hay un convento, en cada casa una 6 muchas
imigenes de dngeles y santos que hacen las veces
«l¢ los dioses lares del viejo paganismo.... As{y
todo Quito es una ciudad donde el crimen se escon-
«le en las sacristias y en que la més cinica hipocresia
s¢ disfraza con las apariencias de la verdadera vir-
tnd.  El hébito talar encubre muchas veces almas
ruines, pechos donde se encierra la refinada delin-
cuencia 6 la criminalidad mas repugnante.

Esto no es un secreto; pues casi no hay quien
00 lo conozca y comprenda, aunque son muy pocos:
los que se atreven 4 denunciarlo, ya en publico, ya en
privado; porque se alza la grita y se levanta la tor-
pe protesta 4 silenciar la voz generosa que se atreve
4 manifestar dénde estd la llaga que gangrena nues-
tra sociedad, 6 cudl es el tésigo que atrofia nuestra
conciencia y enerva nuestro caracter.

El Sr. Uquillas tiene, sobre todo, el mérito de
haber despreciado 4 necios y farsantes que conside-
ran un crimen el descorrer el velo que oculta la po-
dredumbre que infesta nuestro ambiente; merece’
verdadera alabanza por haber penetrado en el fondo
de las cosas para estudiar, como en su fuente, la
causa primordial de gran parte de los males que afli-
gen 4 la sociedad quitea.

“Los dos Expésitos” es un drama eninente-
mente real; sus personajes son como tomados del
natural, y se presentan en las tablas sin ﬁnglmlen-
tos, sin forzadas condecoraciones.

‘La madre representa en este drama su ordina-
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rio papel: tierna, dulce, amante siempre, dispuesta
4 sacrificarse por su hijo, 6 arrepentida de haber co-
metido esos crimenes pasionales que llevan su casti-
go en el remordimiento eterno y en el sufrimiento
moral més intenso.... Madre que abandona 4 sw
hijo, es madre cruel; pero es; al fin y al cabo, ma-
dre, y ama 4 su hijo, asf abandonado, as{ sin saber
si vive 6 nd. Semejante en esto 4 los fildsofos grie-
gos que adoraban 4 un Dios desconocido, estas ma-,
dres infelices aman con todo su corazén al fruto de:
su amor, aunque ignoren la snerte que les quepa, si
respiran un hdlito de vida 6 si la helada tumba ha
reducido 4 polvo la envoltura material.

La caridad y la filantropfa bien entendidas, es-
tdn también bien retratadas en dona Juana, buena
mujer que adoptd 4 dos expdsitos como 4 sus propios.
hijos y les lega nombre, honor y fortuna.

El amor fraternal, encarnado, si asi podemos
decirlo, y representado en Manuel y Alejandrina,
tiene toques magnificos y perfiles dignos de un
maestro.

‘La clerecia con sus cavilaciones propias de con-
ciencias nada limpias, tiene por tipo al Padre jesuita
Luis: es este sacerdote una imagen viva de un mal,
ministro de Dios, de un miserable que viste el habi-
to para engafiar mejor, para denigrar y escarnecer
una religion que aparenta profesar y en que no
cree.

En suma, “Los dos Expésitos” es un drama
jue reune todos los caracteres necesarios para una
buena produccién de esta clase de poesia.

Hay parrafos bastante felices y pasajes que no
dejan nada que desear,

La accién dramitica es, 4 su turno, una, vero-
simil é interesante, y se desenvuelve de principio &
fin con naturalidad y con gracia. La exposicion, el
nudo y el desenlace estdn perfectamente arreglados
A las prescripciones del arte estético.
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i el antor acortara un poco la alocucién puesta
#1t hioen de dofla Juana al borde del sepulcro y pro-
cainrin canoblecer el estilo que alguna vez degenera
i bija prosa, aplaudirfamos el drama casi sin re-
HEEAGL,

Con todo damos nuestro efusivo parabién al Sr.
(quillas; pues esta produccidn revela el talento del
aitor y Jas dotes que le adornan para dedicarse con
cvito {4 la dificil poesfa dramatica.

Pedro P. Jijon.
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DRAMA
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PERSONAJ ES.
A

feisluane. ..., Sra. Carlota Millanes.

Fefa lclores. ... ... L. ,, Clarisa Olave.
dlefancring ... ,  ZLoila Adams.

Karuel oo or. Santiago Marco.

Sor Hagele (Hemana de e Caridad) Cra. Torosa Millane

£ Fadre fuis (eatta) . . . . . Sr. José Ughetii.

Hl Eccler o o000 ., Guronisy.

Meleo, criace. .. ... .. .. ,  Mavarro.

La accién pasa en Quito.

4
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{tivcoracion de gabinete dormitorio. Al fondo un lecho en cl que

estd la enferma. Puertas laterales y una al fonde. Manuel,
Alejandrina y el Doctor junto al lecho. Va & anochecer).

ESCENA T
Dofia Juana, Manuel, Alejandrina, ¢l Doctor

A LFJANDRINA.— Por Dios! Doctor, sdlvela Ud. & moriré .
tras ella. Imposible me seria el sobrevivirla, | Madre
mia! si es ella mi dnico sostén; si tan sdlo por ella
amo la vida; si tan sélo por ella creo en Dios; !cdmo
he de perderlal.... (Liora).

LL Docror.—Tranquilicese Ud., seforita, Despuéds de
breves instantes habra pasado el sincope, y enton-
ces. ...

MANVUEL.—( Tunterrnmpicndole). Entonces, §responde Ud,
por su vida?

EL DocToR.—Tanto como eso, né, Sr. D, Manuel. Los
médicos, por desgracia, no podemos garantir vida al-
guna, ni siquiera precisar este 6 aquel resultado.
Nuestra ciencia es hipotctica y estd sujeta & mil capri-
chos de la naturaleza humana y 4 la casualidad. Con
todo, si hasta dentro de tres horas no se presentare
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un nuevo acceso, puedo asegurar 4 Ud. que la pacien-
te vivird por lo menos ocho dias mdas, 6 bien puede
scr que sane por completo.

MANUEL.—;Ocho .dias! bien poca cosa, para dos hijos
que la aman con amor eterno.

ALEJANDRINA.—Creo que ya vuelve en si, acidala, Docter.

DOXNA JUANA (wolviendo cn si y con voz dcbil).—Hijos
mios, ¢ddnde estdis?

MANUEL.—Aqui, 4 vuestro lado, madre adorada,

EL DocToRrR.—Conviene no fatigarla; calmad vuestra emo:-
cidn y dejad que la ciencia agote sus conocimientos.-
(Le tona ¢l pulso). Buen sintoma; su pulso es mds::
normal y menos débil; la calentura ha disminuido em
grado y medio; la respiracidn es mds ficil. Venga:
un poco de tisana. '

(Alejandring le pasa ni vaso con tisana).

DofaA JuaNa.—Manuel, Aleja mia, venid, no os retirdis de’
mi lado.

ALEJANDRINA.— Querida mamacita, aqui nos tenéis,

MANUEL.—Miradnos, madre, no nos apartamos de vuestro
lado.

EL DocTor.— Que tome la tisana y asi vendrd 4 calmarse.
Repito, que no habléis mucho. Su estado es aim
muy delicado y el menor accidente podria agravarlo.

ALEJANDRINA.—Bebed, mamita, esto os aliviard, (ZLe der
de beber ).

EL DoctTor A MANUEL.—Sigan ddndole la bebida cada
cuarto de hora y la tisana siempre que tenga sed, (Mi-.
rando ¢l relyf).  Sowlas 6 y media; si hasta las 8 ne
hay peoria, espero poder salvarla. Sin embargo, seria
bien acudir sin tardanza por los auxilios espirituales,
Suele decirse generalmente, que ellos influyen con efi-
cacia en la salud del cuerpo.

MANUEL.—La generalidad se engafia estdpidamente, Doc-
tor. IEsos aparatos y exhorcismos tétricos de la reli-
gidn catélica, 4 mi modo de ver, sélo sirven para ace-
lerar la muerte 6 infundir terror en los espiritus asus-
tadizos y débiles. Pero, como mi madre lo ha querido,.
se ocurrié ya por un sacerdote.

ErL DocTOR.— Magnifico, En tanto, voy yo 4 ver 4 otro
enfermo de cuidado; 4 mds tardar, dentro de una ho-
ra estaré de regreso.
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Afac ot Por favor! no demore Ud.
{1 bwaeriie, Vaelvo en seguida; hasta luego.  ( Vase por
S pnieta el fonde ).

¢

LiEiamliINA - -1o esperamos, Doctor.

ESCENA IT
hichos menos el Doctor

Vit g JUANA—( Sentdndose ). Qué hora es, Manuel?

Aacoer,  Las 6 y media; ¢como os encontrdis, madre
i

1020 [rava.—Hijo, bastante mejor,

A1 EIANDRINA—Gracias & Dios!  El médico ha asegura--
o que estdis ya fuera de peligro; asi que, regocijé-
1Honos, Mmamita.

ihi.a JUANA.—;Quién sabe, hijos mios: los médicos no-
pueden variar Ja voluntad del destino!

Masunt,.—Asi es la verdad; pero, ni vuestra edad, ni el
inal que os aqueja son para desesperar. Confianza,
mimacita, que el valor moral influye mucho. '

Phoha Juava.—Si lo tengo, Manuel; pero.... esperemos.
li voluntad divina. ,

At IANDRINA.—S], madre: el Seffor no puede permitir -
ue nos dejéis en tan espantoso abandono. Qué serfa -
e nosotros sin vos, mamita mfa? jOh! no habléis .
mits de morir, pues sélo la idea me lacera el alma.

Ftona Juana.—Conozco vuestro amor, hijos queridos; y -
si no fuera por ¢l yo ya no existirfa. T¢, Aleja, dame
la bebida y retirate an momento; necesito hablar de
un asunto reservado con Manuel,

ALEIANDRINA.—(Le da la bebida).  Aqui tendis; pero, .
permitidme que os diga, que vuestra reserva me ha.
tocado & lo vivo. Acaso vuestra hija puede inspiraros
alguna desconfianza? Yo creo ser indigna de élla. ..,
(L lora).

DA JUANA —( Lstrechdndola en sus brasos).  No, hija;
no es que dude de ti, sino que hay asuntos que no de-
ben ser confiados sino & los hijos varones. Pero no
te inquietes, que ya lo sabrds despuds -por boca de-
Manuel,

AIEJANDRINA~—Ya que es vuestra: voluntad, me retiro,.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



—_—6 —

pues, pero con la condicién de que la conferencia no
dure mucho, porque no quiero, por nada de este mun-
do, estar leJos de vuestro lado.
DoRa JuaNA.—Descuida, Aleja seré breve y yo misma
te llamaré.
( Vase Algjandrina afligida ).

ESCENA IIT

Doiia Juana y Manuel

DolNa JuanA.—Acércate, Manuel, ya estamos solos.

MANUEL.—( Se sienta junto al lecho). Hablad, madre mia,
que os escucho atento.

DorNa JuaNa.—Ha llegado la hora, querido Manuel, en
que tengo que hacerte una revelacidn, tanto mas im-
portante y dolorosa, cuanto que ¢lla es obligada sélo
por mi cercana muerte. :

MANUEL.—( litterrumpidndole). Madre, no me habléis de
morir, os lo suplico.

Dofa JuaNna.—Conozco, & mejor dicho, veo mi préximo
fin; y es por esto que me he revestido de valor su-
premo para referirte un triste episodio de mi vida, in-
timamente relacionado quizé con tu porvenir. Y €l
tiempo urge; despuds, quiza de aqui & dos horas serfa
ya tarde. :

ManveL.—Hablad, pues, sefiora.

DoXA JuaNa.—Quito, como td bien lo sabes, es la ciudad
de la opulencia y de la miseria; del boato y de la es-
trechez; de la abundancia y del hambre., En Quito
se admira las virtudes mds nobles y heroicas y se pal-
pa los mds repugnantes y atroces vicios. Aqui, en
esta ciudad de San Francisco, se sienten perfumes de
dmbar y de paraiso, al par que se asfixia con miasmas
de cloaca ¢ infierno. ... T cuentas aiin muy pocos
afios y mal puedes estar al tanto de lo que sucede en
este inmenso vientre de Quito. Aqui, hay ricos y ca-
télicos ante todo, que derrochan en placeres y futile-
zas, grandes sumas que constituirfan una verdadera
fortuna para muchas familias que materialmente se
mueren de hambre, Aqui, la virtud y la pobreza son
casi incompatibles. Sabes por qué? porque los com-
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qeadvonra andan hechos uttos argos, atisbdn-
i s hopares donde no hay pan, donde no hay luz,
o no hay abrigo, para con su oro, y valiéndose
il sapantoso lenocinio, que mas y maés toma incre-
sipedilo sl vista y paciencia de las autoridades, corrom-
gt loods virtuoso, hollar lo mds sagrado.  Porque
wii no existen casas adecuadas, donde la mujer pueda
ganaine llonradamente la subsistencia; porque aquli,
“tsovaridind no se practica si no en el nombre, y, en fin,
g i, como en todas partes, los peores corrup-
jaren, los mds temibles satiros se encierran en el fondo
e lon conventos. ... Yo sé que te escandalizo, Ma-
el querido; pero ello es necesario como introduc-

3

cione al drama que estoy refiriéndote. Con los an-
teeedentes que quedan expuestos, no es, pues, raro
ver centenares de mujeres que, llevadas del torcedor
del hambre, venden su honra al mejor postor. Hay
madres que entregan su cuerpo para proporcionar pan
it sus hijos; .. .. hay hijas que caen en el fango para
Hevar un mendrugo 4 sus desvalidos padres;.... hay
jhorror da el decirlo! madres que llevan 4 sus propias .
hijas y las arrojan en la senda de la prostitucién. ...
Y asi, ese monstro social ha venido 4 ser necesario,
inevitable. - Y la sociedad, la misma causante de tanta
corrupeion, denigra y condena tan funesto efecto, hijo
de la pdsima educacidén que proporciona 4 la mujer;
la injusta sociedad, dnico verdugo de tanta muerte
moral, escarnece ¢ insulta sin piedad a4 su indefensa y
propia victima. . .. _

MaANUEL.—Madre, por piedad, os vais 4 empeorar.

NoNA JUANA,— Empeorarme! no, Manuel; dyeme que
¢s necesario. Hay, sobre todo, una espantosa tramnpe,
un terrible lazo, unas inmensas fauces donde incauta-
mente sucumbe toda virtud, se prostituye toda honra,
se mancha toda inocencia. Lsa casa de/ jabonero, es-
cucha bien, Manuel, estd en los conventos. Si, en
los conventos; y el gran resorte de que se valen los
hombres que los habitan ¢3 el confesonario.... No
tiembles, hijo mio, ni creas que hablo & humo de paja:
mis palabras son hijas de una amarga experiencia y .
estdn comprobadas por numerosos casos.

{Oh! y la prostitucién en grande escala;! la pros-
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titucidn de alto tono, digdmoslo as{; la prostiticién
"dorada y oculta de ciertas mujéres, que pasan por
grandes, es cada dia mds amenazante. ¢De ddnde
crees td, que proceden los infelices expdsitos de cuyo
hallazgo la prensa da aviso continuamente? de dénde
los muchos de ellos que mueren extrangulados, son
enterrados vivos 6 arrojados en las quebradas y en-
viados 4 criar en el campo? jAh! créeme, Manuel,
ni una quinta parte de ellos viene, seguramente, de
aquellas estipidas y barbaras mujeres que, titulandose
inpedidas, creen poder borrar las huellas de su amor
con la perpetracién de un nefando crimen; no: la ma-
yor parte de ellos es fruto de la seduccién de los hom -
bres de sotana, que temiendo ver empaiiada mas tarde
su decantada santidad por un testigo viviente, prefie-
ren el abandono ¢ la muerte de sus hijos. ...
MANUEL.—Madre, suplico no os fatiguéis mucho; dejad
viuestra narracién para otro momento.

Dofa JuaNa.—No, Manuel; los momentos urgen y debo
decirtelo todo de una vez. Premunidos esos hombres
funestos, del habito que indignamente llevan y del
fatal ascendiente adquirido sobre las masas incons-
cientes, y particularinente sobre la mujer, de suyo dé-
bil ¢ impresionable; y emparapetados en el confeso-
nario, y por medio de la terrible férmula de *“fajo de
santa obedicncia’, penetran en lo mds recondito de los
hogares, se adueiian de sus iltimos secretos, se infor-
man de sus mis ocultas necesidades; y sitiada de este
modo la fortaleza del hogar, lanzan su wltimatnn 'y
es casi inevitable la rendicidén de la plaza. Con armas
tan seguras y arteras, con medios tan poderosos y je-
suiticos, qu¢ virtud no estard expuesta, qué honra no
estard amenazada? Ve, pues, ti, mi querido Manuel,
si hay justicia, si hay fundada razén en culpar & una
mujer que sucumbe ante tan formidable ataque, ante
semcjante seduccién., Y lJuego, si aquella mujer no
cuenta con un solo medio de defensa, con un solo ba-
luarte; si su misma educacidn ascética la tiene sujeta
al fraile 6 al clérigo, y si d todo esto se agrega la ne-
cesidad, la tétrica necesidad de lo indispensable para
soportar esta miscra cxistencia, ya convendrds conmi-
go, en que esa mujer que asi cae en el fango, cansada
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e B, o et ypa criminagl st ne una victima, no
gt perdita 5 no una desgraciada; v en lugar de es-
puphila v maldecicla, en vez de despreciarla ¢ insultar-
Fay solo Tn compadecerds ...

e, Madie, madre!  Hay algey de iisterioso en

vitestivg palabras, presiento un »e s¢ qud en lo que atin
e acabidis de referir, que inwoluntariamente tiem-
Wl i conazdn y se desgarra mi alma.

Sy Jrama, - Pobre hijo mfo! calmate y escucha, que

patoy al terminar. Bra una noche, triste como la or-
fandad, neera como la concicucia de un réprobo. Llo-
vii, como sucle Hover en Quito, torrencialmente, De
caando en cuando, luminosas centellas rasgaban la en-
ciputada atmdsfera para dar paso al estampido del ra-
yo,  La ciudad estaba cnvuelta en sowmbras; pues
ettonces ¢l alumbrado pdblico de Quito lo constituian
lii velas de cebo que se consumian 4 fas nueve de la
toche,  Lran las dicz de la & que me reliero.  Mi
padre, que entonces vivia, mandé 4 un criado que al-
dabase la puerta de calle.  1fuése éste y & poco le
oimos que subfa 4 toda prisa la cscalera. Temerosos -
de algin mal accidente nos lanzamos 4 la puerta de
lin habitacidn y vimos venir & I'rancisco (que este era
¢l nombre del criado) con un pequeiio bulto en log
brazos. Sin darnos tiempo 4 preguntarle, gritd el sir-
viente: “Patrdn, un huahuito”. En efecto, lo que
{rafa Francisco era un hermoso niilo como de edad de
ocho dias. Interrogado el sirviente, manifesté haberlo
encontrado en el dltimo peldafio de la escalera. Yo,
con el sentimiento de mujer, que tiene el instinto inna-
to de madre, tomé€ al nifio en mis brazos y 4 punto
estuve de ahogarle 4 besos. Era tan linda Ja criatu-
ra!  Mi padre, severo pero humanitario, también lo
devoraba con los ojos, Tanta es la compasién que
inspiran la nifiez y la orfandad!.... El cuerpecito del
infeliz expdsito venia envuelto en pafiales de finisima
tela, que demostraba- el buen rango de donde proce-
dia. Y esto es claro: la mujer del pueblo, la deshere-
dada de fortuna, esa no arroja 4 sus hijos en el albafial;
csa no se avergiienza de tenerlos y sabe criarlos aun-
(ue sea en medio de la miseria. Trafa también un
papel con ciertas indicaciones escritas, Yo, desde el
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momento y con benepldcito de mi padre, prohijé al
pequefivelo, fué bautizado, le buscamos ‘una nodriza,
crecid sano y robusto, lo hice educar con esmero, le
di mi apellido; y, aquel pobre expdsito, encontrado
entre el fragor de la tempestad; ese que luego tué mi
hijo adoptivo, ese. ... eres td, Manuel. ...

MANUEL.—( Pardndose como movido por un vesorle). | Cie-
los! qué es lo que Ud. dice? Aquello es imposible.
Yo un infeliz expdsito! yo un sér sin nombre, sin
padres, sin honor, sin nada! jOh! esto no puede
sery. ... Ud delira, sefiora.  Vuelve & sentavse abati-
do y tapdndose ¢l vostro. Doit Juane le coge las -
nos entre las suyas).

DoNA JUANA.——Cdlmate, Manuel; lo que mis labios aca-
ban de expresarte es la pura verdad, Esta revelacidn
que te hago 4 la hora de mi muerte, era de todo pun-
to necesatia, No podia llevarme al sepulcro secreto
semejante. Si ti sufres al escucharla, yo padezco mis
en hacértela. Un acto de conciencia hame forzado 4
descorrer ese velo.

MANUEL.-—Cémo calmarme, cémo no desesperarme, si tan
tremenda revelacién me precipita del parafso al infier-
no. Yo que tenfa orgullo de contaros por mi madre;
yo que me crefa feliz viéndome como vdstago de ho-
gar tan respetable; yo que podia mostrarme en socie-
dad con la frente erguida; yo.... resulto ser un ex-

_pSsito hallado en el arroyo; un sér desgraciado 4

quicn sefialardn con el dedo y repudiard la socie-
dad.... ;Oh! Dios eterno! esto es horrible. (Seo-
loza ),

Dofa JuaNa.—DYero sosiégate, Manuel, y escdchame, Si
hay motive para tu quebranto, lo hay aun mds para
que me atiendas. Dime, ¢acaso no he sido yo para t{
una segunda madre? Acaso no te he dado mi apelli-
do junto con mi carifioc? Sélo el concebirte me ha
faltado, ingrato, para scr tu madre verdadera. A tivy
& Alejandrina lego toda mi cuantiosa fortuna; sélo
por tiy ella siento abandonar este mfsero mundo, v
ain te pesa mi ‘maternidad adoptiva? tc duele el ha-
berme llamado madre?

MANUEL.—No, sefiota, no es eso. Precisamente el perde-
ros del trona donde os adoraba como 4 madre, para
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fedioy s calo poder bendeciros en el altar de mi
iy mniu mi prolectora, ¢s lo que causa mi deses-

Sprowdnns Y loepo, el verme con un nombre presta-

ehis, ojuin ,uuu(m'(lurno no es el mio propio. Vernie,
f;uiz T ,\In« expue sto al desprecio y anatema de la so-
dedesl, v fodo A causa de la infamia y barbaridad de
b '~| st me dieron y no tuvieron valor para

mavi v ol fento de sus amores que, por ilicitos que
i siddn, slempre serfan amores. ... (Oh! & qué
withe creindo para hacerme dafio tan inmenso é
fivrprnlile? No, no puedo convenir. Si hay un
fies e junticia, waldecird conmigo 4 aquellos mons-
fos e e lanzaron al .. .. (Doda Juana le inte
sriespipe dapuindole la boca). .

Joara, - Calla, infeliz de ti; qud iniquidad iban 4
pedntneiar tus labios,  Has olvidado tan pronto las
tflewiones que acabo de hacer sobre Ja mujer caida
prte o enlpable? T tambidn te aunas & la injusta
suclnfad y lanzas el anatema contra su propia victima
fnacente? Y sobre todo, Manuel, los padres, por in-
digrnon, por culpables que fueran, merecen, ya que no
ol carlnio, s el respeto y compasién de sus hijos; y en
ititly vaso, dyelo bien, en todo caso su proteccién de-
chiliada,

Blasrnpt, By tan espantoso lo que acabdis de revelarme,

(N

ijue verdaderamente me exalta, me ofusca la razdn.

SA JuANA.—~Prométeme, Manuel, que si algiin dia lla-

it A tus puertas tu verdadera madre, que ignhoro
(tticn sea y si aun existe, no la repudiarfas ni arrojar:’m
insuitdndola, y antes bien la acogerds y amparards sin
vecriminarla,

Man11L-—1.0 prometo, sefiora.
oxA JuANA.—Hijo mfo, me has librado de un enorme

jeso; ya puedo morir tranquila. .
l)'tme un poco de tisana, que siento una sed de-
voradora.

( /V/(mz/e/ le presenta la tisana que la enferma bebe ).

Aliora, mi querido Manuel, hablemos de Aleja,
e ese dngel 4 quien te_recomiendo la ames y ampares
como un hermano. ( Lz asalte un acceso de tos). Ella
queda. sola en el mundo, sin otro sostén que td.
(Vzw/w d toser wnds fuer te).  Pero, Dios santo, sientq
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(ue la voz se ahoga en mi garganta. ... (Con woz ape.

nas perceptible).  Atiende, Manuel, ella también.. .,

(Se desploma y cac. Manuel la sostiene y da wvoces).
MANUEL.— Socorro, ! Alcjandrina, Mateo.

ESCENA 1V

Entran por una puerta Alejandrina y Mateo, en
seguida, ¥ por 1a ofra el Doctor

ALEJANDRINA —( Precipitindose al lecho). Madre, ma-
dre, no me abandondis. (Llora). (/I Doctor se abre
campo y se acerca d la citfernia).

EL Docror.—Haced menos bulla, (cramindndola) se ha
fatigado mucho; debe haber hablado demasiado y su-
frido grandes emociones; y todo esto en su estado de
suma debilidad es muy peligroso. Es un nuevo sin-
cope, del que no dilatara en volver en si.  Haced pre-
parar lo necesario para unas inyecciones hipodérmicas;
y sobre todo, guardad silencio.

MANUEL—( A4 Mateo). Anda y prepara lo que dice el
Doctor.  (Vase ¢l criado).

ESCENA V
Dichos menos Mateo

ALEJANDRINA. —Hable, digame si aun hay esperanza,
Doctor.

IE1, DOCTOR.— Sefiorita, nada puedo asegurar, pero ago-
taré todo recurso por salvarla. Yo me intereso tanto
como Udes. por la vida de esta matrona tan filin-
tropa y respetable,

MANUEL.—DParece que se reanima, véala, Doctor.

EL Docror.—5i, son los sacudimientos que produce el
sfrcope que cesa ya.

DORA JUANA—( Volviendo en si). Agua, tengo sed; oh!

‘ qué presién al pecho.... Manuel, Aleja, no me aban-
dondéis en tan duyro trance,
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relale A,
g

((Presentdndole ¢l wvaso de lisana)
B,
SIS

7 . Be-
wiaddee mia; vuestros amantes hijos velamos junto
L VANA = Debe).  (Qué aliviol, -pero mis me ha
aliviado el escuchar tu voz, querida Alejandrina,  Di-
: iz, ¢ lla venido ya el P Luis?
arivl, --No demora en venir, pues se le mandd llamar ya.
jie a juanA,—Lres ti mi Manuel? Te he reconocido
gui la voz. Y por qué no te acercas al lado de tu
silee
[AETHEAN a
chi i vida

\qui, junto a vos velar¢'si fuere necesario to-
Pisiia JUANA —; Cudn bueno

1Mo,

ijo, mi
tias si acaso te he causado*pesar mv luntariamente ?
Alasue.--Vos hacerme padece\' amas
forn

{Solloza).
Con algo de sosiego adquifira Ud. més fuer-
S, y mafiana quiero verla ya fuera de. peli
1 Lis).

Me perdo-
,
1. Docror.—Recomiendo 4 Ud.. ungpoc de calma, se-
{154 JuaNA.—j Ay! Doctor, mucho lod;

igro.

BSCENA VI

Dichos vy el . Luis
I .1s,—La paz sea con vosotros, hijos mios
Manw 4
) otros,
repugnancia

" )
~(Aparte). Yo no sé por qué, este fraile, tnas
que otros, me infunde cierto respeto mezclado con
ALETANDRINA, —Venga Ud., P. Luis; quizds con el auxi-
liv divino hallen-alivio las dolencias de mi adorada
madre,

I Luts.—Aquf estoy, hija mia. ITaces bien en confiar en
ol auxilio de la divina gracia. Sdlo el Seiior es salud
y lo que de Ll se aparta, es enfermedad, es muerte.
Hiiiy JuaNA.—Padre, venga Ud. que mis instantes son

contados y me precisa descargar mi conciencia
i1, hooror.—No desespere Ud., sefiora;
yi un tanto reanimada y este es un sintoma consola-
dor, . i
| t14.—~DBien, hermanos mios
elig

parece que esta
Insisto en que cuide de no fatigarse mucho

dejad cl puesto 4 la santa
religion. Primero es la salud del alina que la del cuerpo,
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MaNUEL.—(dparte). Hipderital de buena gana extran-
gularia & este jesuita.
(Salen Manuel, Alejandrina y ¢f Doctor ).

ESCENA VII
Doia Juana y el . Luis

DoNa JuanA.—Siéntese Ud., padre, y escicheme. No
he llamado 4 Ud. para implorar los auxilios de la reli-
gién, no. No los necesito, porque mi conciencia de
nada me acusa; y una conciencia limpia no tiene por
que lavarse, si es que la religién catdlica lava.

P. Luis.—Repdrtese Ud., hija mia, miré que estd blasfe-
mando.

DORNA JUANA.—Y 4 eso llama Ud. blasfemia, P, Luis? Se
supone Ud. que si yo diera crédito 4 las farsas del ca-
tolicismo, me expresaria como lo estoy haciendo, al
borde mismo de la tumba? ;Ah! P. Luis, estamos -
solos; quitese Ud. la careta y entendamonos limpio &
limpio.

P. Luis.—Pero hija, reflexione Ud. que estd hablando con
un ministro del Altisimo, con un representante de
Dios; y que su alma se halla prdxima 4 abandonar la
ruin materia para....

DORA JUANA —( fnterrampidndole ). Basta, padre, no quie-
re Ud. oirme, retirese.

P. Luis.—Hija, sca Ud. mds ddcil; y ya que asi lo exige,
higase la voluntad de Dios. Estoy 4 sus érdenes,
DoNa Juana.—Bueno, padre: as{ quiero verle: sin fingi-
miento, sin doblez; no como un jesuita sino como
un hombre. ILe decia que mi llamada & Ud. es para
una confidencia, no para una confesion. IHay en la
vida, secretos que no deben ser revelados si no en la
hora de la muerte. El que voy 4 confiar 4 Ud. es
uno de ellos, Ud. sabe que cntre mi familia y la
Compaiifa de Jestis han existido sicmpre buenas rela-
ciones de amistad; ya porque un hermano mio perte-
necié 4 ella, ya también porque sus miembros han sido

preferidos siempre para sus directores de conciencia,

P, Luis.—Asi es ln verdad, hija mia,
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5 franias Usted, uno de los mas antiguos de la co-
gunthlnd, uno de los mas amigos de mi extinguida fa-
salline ¢ teaddo como uno de los més virtuosoes, ha sido

gligiitn por ind para depositario de un importante se-

< wslng oo lo constituyo como .de familia,.  Ud. conoce
i leielo 4 Manuel, usted, no dudo que lo estima y que
nowuinria su felicidad,  Pues bien, ese joven modelo
e cualidades, dechado de perfecciones, no es mi hijo;
w4 pohre expdsito

o (dmirade). El Manuell

Piern Jtiana —Si, él. Una noche, hacen veinte afios jus-

" Lo, (et encontrado en fa esoalera de esta misma casa.
it inleliz criatura traia un papel en el pecho que de-
i, mits ¢ menos, le stguente: *Sefiorita Juana Alar-
canry - Soy una desgraciada, no una culpable  Cir-
cinslancias poderosas me fuerzan 4 separarme del
frato de mis entrafizs, el que coloco bajo el amparo
ile nu convcida fiantropia.  Si algin dia Je habla Ud.
e mf, enséiiele & compadecerme y no 4 maldecir-
mae" . .. Aqui se notaba las huellas de una lagrima;
despuds firmaba * Dolores”™ :

i*, Luis -——Dolores ha dicho Ud.?  (Agitado)

Howa JuaNa.—Si, Dolores, lo recuerdo perfectamente,

. [.1s,—Y el chico no trafa alguna prenda, alguna seifial
pirticular?

{rosa Juana.—Los trapos en que venfa envuelto eran
de finfsima tela  Tengo aun presente de un pafiuelo
de seda negra, con iniciales C. P,

I Luts,.—C. P? Oh! (aparte} qué reminiscencial—7Y di-
ce Ud. que son veinte afios, mas 6 menos?

oNA Juana,—No que tan sdlo més 6 menos, sino preci-
508, justos,

1 UIS.-—-(Cou agitacidrn). Cielos! él; bien me lo decia
cl corazon. (Aparte). Y no ha podide Ud. saber
nada del paradero de los padres de Manuel? (A_zmr-
te). .Me ahogo..

ofA JuANA.-—Nada absolutamente, por maés dxllgencnas
que he hecho. Viendo frustradas estas, he tenido que
legarle mi apellido y la mitad de mi fortuna,

', Luis.—(dparte). La mitad de su fortuna, jqué 01go'

DoNA JUANA.—Ud. comprenderd que le amo como 4 un
verdadero hijo y que la esperanza de su felicidad me
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tranquiliza en este supremo trance . Ud. guiele con
sus consejos, vele por él, sea, en ﬁn hacia ese pobre
huéifano, su segundo padre

P. Luis.— (dparte). jOh! susegundo padre, 4 mi que
soy su padre tinico y verdadero

DoNa JuaNa —Cuanto & Alejandrina. ... (acceso de tos)
respecto mi hija, tengo también que confiar 4 Ud...,,
( Acceso de tos mds fuerte,; cae desplomada),

P. Luts.— (/uguieta). Es el declinar de un justo.— Ahora
si creo que la muerte sea inevitable (Grita). Ma-
nuel, Alejandrina, acudid,

( Lntran, precipitadamente MNanuel, Alejandrina,
el Dector y Mateo ).

[KSCENA VIIIT

Do Juana, P, Luis, Manael, Alejandrina,
el Doctor y Mateo

ALEJANDRINA. —( Precipitindose al lecho).—Madre mia,
habéis muerto acaso sin bendecir 4 vuestra hija? ;Oh!
decidine que no es cierto.

P. Lurs.—Cdlmate, hija; me parece que sélo es un nuevo
accidente. ,

EL Docror.—El que requiere mucho silencio y dejar 4 la
paciente en calma absoluta.

( Alejandrina sentada al borde del lecho, llora,; ¢l
Doctor @ la cabecera tiene una mano de la enferma,
el . Luis hace seiia d Manuel y alejados del lecho fia-
Olan en vos media). .

P. Luis.—Mauuel, ¢gamas mucho 4 tu madre?

MANUEL.—( Cost ¢nojo). Perdone Ud. que le diga, que
esa pregunta 4 mas de importuna es estdpida:

‘P. Luis.—(Adparze). ;Oh! misangre es la que asi habla,
—Te ha ofendido acaso mi inocente pregunta? Dis-
pénsame, no fué mi dnimo el ofenderte.

MANUEL.—DBien lo creo; pues ni yo me dejaria ofender
de nadie.

P. Luis.—(Aparte). Ese caricter altivo, esa mirada, no

cabe duda.—Y harias bien, hijo mio.
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Mavi.  (Aparte, molestado). Me carga este hombre -
Flapgraine Ud. el servicio de nunca mis darme el ca

(icitivo de hijo.

(A T //I/nzrte) Qué oigo! hasta el titulo lo detest
V por qué, Manuel?
Manunl, - Por qué?. ... Yo no sé; pero me-choca ¢

Hamarme hijo, yo que no he conocido & mi padre ni

mi.
I l.lflh‘.v - Interrumpiéndole) Lo sé todo, Manuel.
MastehLe- jComo! Ud? '
Potans  S5ic Defia Juana me lo ha referido, por supu
(0, bajo secreto de confesidn,
kl\’l.\Nlllf Y le ha revelado, acaso, el nombre de mls p!
_ pios pacees?
. LLuts — Nada sabe; el caso estd envue]to en el mister
Pero yo te prometo hacer cuanto pueda por encc
: contrarfos, si aun viven
IMANUEL. :~Cuidese Ud de hacerlo, asf como de ‘volve:
i hablarme de este odio-o asunto
(U Luis - (Aparte)  jGran Dio ), qué escucho.—Di
si tus padres llamaran 4 tu puerta ¢c

o Manuel,
i harfas?
ii MANUEL.—Yo? Arrojarlos d la calle como ellos lo hic
A | ron conmigo Digo mal; 4 la mujer que me did

sér la perdonarfa, pues dla, de seguro, fué inocer
. pero al infame de mi padre, al vil seductor, jcoh
ése. quizd hasta le maldeciria.

P, Luis.—;Iofeliz! ten tu impia lengua y teme un cast
de Dios.

MANUEL.—Dios! Dios! Dios, esa es la pantalla para
do crimen en -cierta gente ;Dios! y por qué si .
un Dios de justicia tolera el que se cometan iniqui
des, como de la que yo he sido victima inocente?

. Luis.—No pretendas penetrar en los inexcrutables
canos de la Providencia. Tus padres, si culpables
sido, seguramente habrdn recibido ya su merec
castigo. Quién sabe, si en este mismo instante llc
por ti, te bendicen y ansfan abrazarte.

MANUEL —( Con amargura). jAbrazarme! Ellos que
tuvieron el menor empacho para arrojarme en el a
vo; ellos que, mds inhumanos que las fieras, me at
donaren cuando aun ni podia demandar socorro.,
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P. Luis.—( Aparte). Siento el infierno bullir en mi cabe-
za. No sé lo que me pasa.—Aplaza, hijo mio, tus
recriminaciones; puede ser que pronto luzca la verdad.
No te dejes llevar de la violencia. Ten presente que
nuestra santa religién manda perdonar & nuestros ma-
yores enemigos.

MANUEL. —La religién! la religidén tal como la practicdis
vosotros es una farsa solemne, en la que no puede
creer ningin hombre de sano criterio,

(50 Doctor que fia cstado auscultando ¢l pecio de
la enferma se pone de pié).
E1 Docror.—Torna en si nuevamente,
(Manuel y el P. Luis se acercan al lecho).

ALEJANDRINA.—Gracias 4 Dios! Virgen Maria, toma mi
vida pero salva la de mi madre.

DoNa JUANA.—( Coi voz apenas perceptible ) —IHijos mios,
sed felices... . Manuel, cuida y ama mucho 4 Ale-
ja....yomuero.... Adids!.... ’

(Manucl y Algjandrina se arrodillan).

AMBOS.—Bendecidnos por dltima vez.

EL DocTor.—Ya es tarde, acaba de expirar.

P Luts.—( Dando la bendicidrz). Duérmete en el seno del

- Seiior.

ALEJANDRINA.~—( Con desesperacidn ). Madrecita del alma,
por qué nos abandonéis?

MANUEL.—( Llorando). Teliz tu, Alejandrina, que al me-
nos puedes llamarle con el dulce nombre de madre.

CAE EL TELON

e O P
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ACTO Il

. {Decoracidn del cuarto de estudio de Manuel, amueblado decente-
mente. Una puerta al fondo y dos laterales, Manuel sentado
ante su escritorio, Ja frente apoyada en las manos, con muestras
de grande ahati s demafanas .,

4

usoeNa T
Manuel solo

Triste de mi! qué amargo infortunio al que me ha conde-
nado el destino! qué sitvacidn tan angustiosa la que
vengo soportando! qué terrible infierno al que la ma-
no de la fatalidad me ha arrojado. ... (Alza (o frente).
Y yo que habia sofiado la felicidad y bosquejudo jar-
dines para el porvenir; joh! ¢quién soy ahora? qué
busco? 4 ddnde voy? jAh! soy un hombre sin nom-
bre, un ente desgraciado 4 quien repudiard de su seno
la sociedad; un oscuro vastago escupido al mundo en
un paroxismo del mds abyecto desvio.... Oh!... Soy
un miserable expdsito, un hijo del crimen. ... (pausa)
¢qué 4 dénde voy? no lo sé; mi presente es el infor-
tunio, mi porvenir. ... el caos, quiz4 la infamia. Dios
mio! cudles mis culpas para tan tremendo castigo?
cual mi crimen para tan dura expiacién?.... De qué
me sirve la fortuna que poseo, de qué el limpio y hon-
roso apellido que llevo, si cuando menos lo piense, la
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severa sociedad, esa sociedad positivista que no filo-
sofa y que todo lo mira bajo el prisma de sus egoistas.
exigencias, me escupird al rostro y me dird: “sepdrate
de mi, hijo del vicio, sér degradado y miserable; ti&
no puedes peaetrar en mis «alones porque no tienes
un nombre; td no eres si no Manuel el expdsito” . ...
Y yo que nada puedo objetar en mi favor, soportaré
el insu'to en silencio € iré, quién sabe, si & arrastrarme
en el fango y 4 embrutecerme en la corrupcién. ...
No, aquello jamis... Yo arrojarme a la sentina del
vicio, yo arrastrarme hasta ¢l abismo del crimen, yo.
ser indigno de la memoria de mi bienhechora, de la.
Unica mujer que he tenido por madre, nd, jamas!  An-
tes me suicidaria que descender 4 la abyecccidn, (Se
pdra y pasea por la escena) Y luego, iquién me im-
pedird el emprender con valor, en mi radical regene-
racion, si asi puede decirse? Quién podrd quitarme-
el apellido que me forme 4 fuer de una conducta lim-
pia que haga olvidar mi origen desconocido? La so-
ciedad? jAh! lasociedad; siempre ese ojo sangrien-
to acechando la desgracia no para aliviarla ni compa-
decerla, si no para insultarla  Pero en fin, ¢qué me
importa 4 mi la sociedad ? qué sus juicios, si casi siem-
pre son egofstas y temerarios? qué su fallo, si sé que

¢l ha de serinjusto?.... jAy! otro es el torcedor que
hoy taladra mi existencia; otra la amargura que aci-
bara mi corazdn. .. - Alejandrina, si, élla; el amor de:

ese dangel que me estd vedado; csa estrella luminosa.
que se eclipsa en mi camino; ese cielo al que no pue-
do escalar.... Yo daria mii vida toda, todos mis bie-
nes, los titulos més honrosos, no diré por el amor, por:
la compasidn de esa mujer.... A qué me arrojaste al-
mundo, Dios eterno, si él ha de ser para mi un inflerno.
anticipado?.... Y la amo con un amor indecible, con:
una pasién inmensa, como ama el desgraciado la feli-
cidad, como debe amar el insecto 4 Ja flor.... jLoco-
de mi! Conozco que ese amor es imposible, conozco-
que soy indigno de élla, y sin embargo la adoro. Cé-
mo ha de amar la estrella al reptil que nace en el pan-
tano? Cémo ha de amar la brisa al miasma pestilen-
te que exhala la cloaca?.... Ella, hoy me ama tam-
bién porque me cree su hermano; me considera iguak
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st eihi, Wdjoi de un mismo seno, herederos de la misma
samyre ., ., Pero tan luego que desaparezca el secreto,
e clla palpe la espantosa realidad, asi que me
suivabre it sus ojos, con toda mi pequefiez y defor-
nililadl, entonces, élla me despreciara con horror y me
egeuphih con asco, ... jDios mio! mandame 12 muerte:
pero ilefi de mi este cdliz. ... Y es preciso que Ale-
siliing Jo sepa todo, y soy yo mismo quien tengo
ije vigiiinicarle; callar es imposible; 4 ese dngel se-
“4ig nnoerimen engafiar (Se sienta en la nisma acti-
find gue al privcipio).  Perezca yo antes que una sola
pwabe empaiie la felicidad de élla (Entra Alejandri-
sk por la pueria de la (zquierda; wiendo la actitud de
Manuel se deticne)

ESCENA IT

Manuel, Alejandrina

AFIANDRINA, — (Aparte).  Siempre esquivo, siempre
triste y caviloso (entrande) Manuel, ¢das permiso?
ViU ( Lewantdndose). ALl eres ti; y desde cudn-

o l() necesitas, Aleja querida?

A1 ]ANDRINA.—Como te veo tan esquivo, tan otro con
ti hermana, desde [a muerte de nuestra madre, temo
incomodarte ¢ serte importuna.

Mavowt,—(Cogicudole las manos). Tu incomodarme, ta
sertme importuna, nunca, te lo juro, Alejandrina.  De-
secha esos temores y dame un abrazo

At aNDRINA.—LE] alma te doy con mis brazos, querido
hevmano.  (Se abrazan). Ahora, prométeme ti ser
menos retraido, ser menos triste, menos ingrato con tu
hiermana.,

A amurl.—Ingratitud no Ja hay en mi, convéncete; triste-
7a1, amargura, talvez,

“ALEJANDRINA. ——(Apoymzdosc on cl hombro de Manuel).
{Vamos! 7ailo, sé alguna vez comunicativo  Sufres?
|rm1hoga tu pecho en el de tu 7Zasia, que sélo por ti
late; 4 ver, cuéntame tus penas para sufrirlas 4 medias.

CManunt —(Aparte). ;Oh! qué cruel situacién.—Sufrir
yol por qué lo juzgas asi?
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ALEJANDRINA.—{Ah! no me lo ocultes: leo en tus ojos
un ne s¢ gue de tétrico que me espanta; veo. en tu
semblante tal amargura que me hiela. Si, tu corazén
debe guardar una profunda herida que estd manando
sangre y tii me impides enjugarla; td no me quieres.
(Llora).

MANUEL (/e estrecha hacia su peclo).— Yo no quererte; yo
que por agradarte verteria mi sangre gota 4 gota; yo
que te serviria de rodillas por estar 4 tu lado; yo que
te amo con tod. la fuerza que presta el infortunio; yo
que te adoro como mi dnico Dios. ...

ALFJANDRINA.—Hdblame asi, Manuel; ese lenguaje hace
en mi alma el propio efecto que Huvia bendecida; esas.
palabras salidas de tu boca, al par que me ocasionan
cierto estremecimiento producen en mi alma una dulce
sensacién  jOh! qué feliz serfa yo si llegara 4 morir
entre tus brazos

MANUEL.-—Serénate, dngel mio; no empaiies }a nitidez de
tu rostro con el lanto, ni con él me tortures el alma.

ALEJANDRINA.—Bien, pero dbreme tu corazdn, quiero ser
su Gnica duefia, quicro sola reinar en é€l.

MANUkL —(Aparte).  Qué tormento, Dios mio. — Pero
qué he de decirte, si nada es o que tengo, si la esqui-
vez que en mi supones es hija de mi cardcter?

ALEJANDRINA.—Tu cardcter antes no era el mismo, td
me engaflas, Manuel  (Swuspira).

MANUEL —(Aparte). Resolvimonos al fin.— Juro que no
te engafiaré.  (Le coge las manos). Dime, Alejandri-
na: ¢me amas ti de veras?

ALF¥JANDRINA.—Lo dudas td, acaso, Manuel? Qué exi-
ges de ini en prueba de ello para complacerte al mo-
mento? Yo siento hacia ti una fuerza irresistible; td
eres ¢l dnico sér que me interesa en el mundo; td,
Manuel, que has sabido inspirarme un amor que so-
brepasa al de hermano.

MANUEL. —Gracias, Alejandrina. Y =illegara el dia en que
me vieras deshonrado, humillado por alguna afrenta;
si te dijeran que soy un canalla, un miserable indigno
de tu amor, me amarfas en igual grado que hoy?

ALEJANDRINA —Nada hay capaz en el mundo que pueda
enfriar mi amor: ¢l aumentaria 4 medida de tu des-
gracia.
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fdasiipl,. Y si no fuera yo tu hermano, ¢me amarias?
A1 FIANDRINA.—]Oh! entonces.. .. (turbada y bajando ln
mm) entonces mi amor hacia ti cambiaria de natura:
, leizit, mas nunca de intensidad.
Mlawuri.—Lo juras, Alejandrina?
ALK]ANDRINA.—Lo juro por la sagrada memoria de nues-
tri madre.
slanver.—(Apartey  Cuanto sufro!—Pues bien, Jyeme;
yo no soy tu hermano, soy un desgraciado, soy un
uxpdsito
(Alejandrina sc retira algunos pasos asustada y
dudosa ).

ALEJANDRINA.— Qué td no eres i hermano, ti un expd-

- sito. !
S ManurL.—8i, Alejandrina, un sér desventurado, un mise-
' rable expdsito

“ALEJANDRINA.—{Oh! no lo creo, Manuel, tii bromeas;
i tsono puede ser

MANULL —7Y sin em argo. es una amarga verdad. Tu
santa madre y mi bienhechora, me reveld el fatal se
creto momentos antes de morir; el P Luis también lo
sabe  Por lo demds, muy justa y explicable es la re-
pulsién que noto que te inspiro. Nicémo puedo exi-
gir otra cosa, yo, un hijo de la noche, un fruto de
maldicidn. (Suspira). [Ay! temblaba ante la idea
de esta revelacidn, porque sabia que ella me robaria
tu carifio y me acarrcarfa tu odio y tu desprecio. ...
tu carifio, lo tinico y mds precioso que me quedaba en
el mundo. (L/lora).

ALEJANDRINA.—(Acercdndose).  Calmate, Manuel, y no
me acuses sin razén  En nada ha cambiado mi cora-
zdn el terrible secreto que acabas de confiarme.  Mi
afecto hacia ti es el mismo, puro & inmenso como el
horizonte. Me basta saber que te amo aunque ignore
tu procedencia Seca ese llanto inmotivado & derla
malo en mi pecho. (ZLe abraza).

MANUEL —(Rechazdandole suavemente). Retirile, Alejan-,»
drina; mi sélo aliento puede danarte.( Td eres umw
angel que no puedes acercarte 4 este pantano sin en-
suCIarte, td eres un perfume celestial que se corrom-
perla al contacto de los miasmas que despide mi misero.
sér; td eres la Srta. Alejandrina Alarcon,'y
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nucl el expdsito.... Ah! qué diria la sociedad si ti
me amaras! . _

ALEJANDRINA —(Con pasidn). Y qué me importa’ & mf
la sociedad? qué tu origen desconocido? qué todo lo
que encierra el mundo, si te amo, Manuel mio, si td
eres mi tinica gloria, mi sélo porvenir? Que me aleje
de ti? nunca El egouismo de la sociedad podra "qui-
tarte ¢l nombre que te legd mi madre; pero quitarme
el amor de mi corazdn nadie lo puede  Abrazame y
juremos ante el cielo amarnos hasta la muerte.  (Se
abrazan).

MANUEL.~ jQué buena eres, Aleja mfa! Tu amor serd mi
purificacién, mi bau-ismo de gracia; con él desafiaré
a4 la sociedad, desafiaré al destino Y yo que en un
momento de desesperacidn ilegué 4 dudar de ti; per-
déname y repite que olvidando mi pasado, me amas
como yo te adoro,

AVFJANDRINA,—Te amo, Manuel, te amn entrafiablenien-
te.  5i hasta hoy te he querido como hermano, desde
mafiana te adoraré como esposo  Hoy mismo man-
daré llamar al P. Luis; él que conoce aquel secreto
y posee nuestra confianza, arreglard el asunto del
matrimonio, que, por el duclo de nuestra madre, lo
harentos de una manera privada.

/ MANUEL.—j Qué felicidad, hermosa mia, me habia estado
reservada después de tanto infortunio. Es tduta mi
dicha, que me parece un suefio del que temo desper-
tar.  Ven, Aleja, confirma mi ventura y sella con tus
labios el juramento de nuestro amor.

(Se abrasan y besan en la frente):
ESCENA I1I
Dichos y Mateo
MATEO.—Niilo Manuel, una hermana de la caridad quiere
hablar con Ud.
MANUEL.—Una hermana de la caridad?

MATEO.——5i, y dice que el asunto que le trae es de mucha
urgencia y. secreto.
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| Hecreto y urgente de parte de una religiosa,
s1juiv pucde ser?  Bien, hazla pasar.
#Marea Voy, sefior. (Vase).

WSCENA 1V
Manuel, Alejandrina

Arrianl RINA —Con qué quedamos en lo dicho. A la
Inevedad posible iremos al altar - No quiero  eso si,
ver mds tristeza en tu rostro, ni mds esquivez en tu
conducta. Ahora me retiro, porque puedo estar de-
wiis en la entrevista que te solicita aquella religiosa.
Iasta luego, pues, amado futuro. (Le tiende la mano,
deannel le estrecha d su corazdwn).

Hapurl,— Atiendo inmediatamente 4 esa monja y corro &
(i lado, hermosa mia. pues lejos de ti no encuentro
ransuelo, ‘

ALFIANDRINA —Lisonjero, aduldn. (Vase).

alanurn.—Aleja, Aleja, recién conozco cudnto te amo.

ESCENA V
Manuel solo

Y liahrd quienes afirmen que la verdadera felicidad no exis-
te; joh! esos pesimistas, de seguro que no habrin sido
amados por un dangel, como Alejandrina.  Qué dia
tan radiante y venturoso el que amanece para mi,

“después de tan negra y pesarosa noche! Cudnto me
ama! cuanto la adoro! Si en mf estuviera el destro-
nar 4 Dios del cielo y colocar en él 4 Alejandrina, no
(repidaria en hacerlo.... Pero seré digno de élla, si.
()ué me importa mi pasado, cuando mi presente es de
luz y mi porvenir puede ser de gloria?.... No sélo
(ue tengo; pero concibo dentro de mi sér la felicidad
y la esperanza en toda su plenitud. Ella me ama;
{(ué més puedo ambicionar? Nos amamos, he ahi la
nuprema dicha, el paraiso de las almas.

(Ewntra la hermana de la caridad conducida por
Mateo, Este se retira).
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ESCENA. VI
Manuel, Sor Angela

Sor ANGELA.—EI] Sr. D. Manuel Alarcén?

MA\IUL‘L——-Aquf, querida hermana, 4 las Jdrdenes de su
reverencia.

SOR ANGHLA. —Perdonad si 0s importuno, pero.

MANUEL.—(/nterrumpicndole). Eso né, de mnguna ma-
nera. Ruego 4 Ud se sirva tomar asiento.

SOR ANGELA —(Se szenta)  Gracias, caballero. Me han
asegurado que tenéis un angel por hermana, ¢cémo
esta élla? Al no haber inconveniente, desearfa cono-
cerla.

ManUrL.—Alejandrina, 4 quien seguramente se refierc
Ud, estd bien de salud.  Si gusta su reverencia la ha-
ré venir para que ofrezea a Ud sus respetos.  Udes,,
son las tinicas religiosas que nos inspiran veneracidn
y afecto, por la santa misidn que se han impuesto, de
enjugar el llanto y restafiar las heridas de la humani
dad doliente.

SOR ANGELA —Gracias pox tan favorable concepto. So-
mos linicamente unas pobres siervas del Sefior; todc
lo hacemos en su santo nombre; y hallamos verda-
dera satisfaccién consolando al que llora, curando al
que padece. Si el cielo ha dado llanto & la humani-

dad, justo es que también le diera una mano que Ic
enjugue; esa mano somos nosotras

MaNUEL —Asi es la verdad, querida madre; y por esc
mismo, repito 4 su reverencia, respeto y estimo er
alto grado, entre todo el semillero de congregacione:
religiosas, verdaderos sepulcros sociales, 4 la stmpdtic:
y hamilde institucidn de las hijas de Patil.

SOR ANGELA.— Os agradezco, Sr. D. Manuel, por tat
bondadosa deferencia.

MANUEL.~—Si Ud. lo permite, llamaré 4 Alejandrina.

SoR ANGLELA,—Esperad un momento; antes debo ente.
raros del objeto de mi visita.... Parece que amdi
mucho 4 vuestra hermana. '

ManNUEL. —Tanto, madre, que élla es para mi, el aire que
respiro, la sangre de que se nutre mi vida, el norte d«
felicidad que persigue mi alma.
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#1,4,-—Y ella, no lo dudo, os corresponderd en

vmd() o

: Ah! si: ese corazén tan bello, qué puede ha-

cvi alio amar? ' ' '

: At A.—De modo que sois felices? Quiera Dios

e el mfortumo nunca llegue & vuestros lares.

4 suiinn, -~ I5s tan alto nuestro cielo, que 4 él la tempestad
Hti nln\ula

Giik ANGELA —Pero habéis olvxdado que . nada de este
mmido es perdurable y que no existe felicidad com-

pleta; que todo cambia de un sol & otro sol, que todo
eatil sujeto A soportar la ley fatal del sufrimiento ?
#smi,.—Es que el amor que une nuestros ¢ razones,

10 es un amor terrenal, es un amor trasunto del cielo.
Guk ANGrLA.—Qjald asi sea.  Pero debo enteraros ya del
alijeto que me ha traido 4 vuestra casa. Soy porta-
flavn: de una carta para la Srta Alejandrina; y, como
vas sois su-hermano mayor, he creido conveniente que
autes que élla os enteréis de su contenido. Debo
limbién anticiparos, que la carta me la encomendé
una infeliz mujer, que el dia de ayer pasé 4 mejor vi-
da en el hospital.  Aquella mujer ha debido ser muy
lesgraciada, pero.murié como una santa. Tomad.
(l.c da la carta que coge Manuel y lec alto).
MaNULL—(Lependo). **Hija del alma: Sé que eres feliz
y esto me consuela. No habria intentado turbar la
tranquilidad de tu vida, si no estuviera 4 las puertas
de la eternidad. Cuando leas esta carta, ya mi cuerpo
reposard bajo tierra.... Voy 4 hacerte una tremenda
revelacién,  La santa y bondadosa sefiora que ha cui-
dado de tu vida y educacidn, no es ‘la autora de tus
.dfas: esta desgraciada que va 4 perderse en la eterna
noche, es tu madre No me maldigas, hija mia; no
soy digna de ello, sino de tu compasién. Circunstan-
cias poderosas me obligaron 4 abandonarte cuando
apenas contabas un mes de vida. Ah! td no puedes
imaginar cudnto he sufrido por aquella terrible deter-
minacién. Cuando llegues 4 ser madre comprenderds
mi dolor y excusards mi crimen...., Tu padre, si es
(ue existe, nunca llegard & mostrarse como tal, & lo
- menos 4 la faz del mundo. El ni siquiera te conoce;
" pues partié 4 Europa antes de tu nacimiento. Es un
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religioso, un jesuita 4 quien se llama el P. Luis, y cu:
yo nombre legitimo es Carlos Pérez”.... (Suspen:
diendo la lectura). Qué oigo! el P. Luis; si, no cabe
duda, él es su padre. Pero qué secretos tan tremen:
dos ... Ya nos cercioraremos. (Lee). ‘‘Las altima
noticias que de €l tuve, fueron que debia venir de sus
perior dei convento de Quito; después nada he podis
do saber. Pobre hija mia, que ni atin puedes acors
darte de tu-origen-sin’ ruborizarte. Sin embargo, nd
me acuses ni insultes mi memoria. En cambio del
amor que te profeso, sdlo espero tu compasidn. ..
Siento que ya me invade el frio de la muerte; y eq
tan supremo instante, nada me espanta nada me aflis
ge tanto como el morir sin estrecharte entre mis bra:
z0s, morir sin verte, sin ofr una voz dulce que me lla;
me jmadre!. . jCudnto te amo, hija de mis entra
flas! Adids! no puedo mds.... 5S¢ feliz eternamen
te.... no me maldigas, bendiceme; y si llegas 4 sef
madre, bajo ningnn pretexto abandones 4 tus hijos, ‘i%
no qmeres soportar el atroz remordimiento con quéﬁg
yo bajo 4 la tumba. ... Kxtiendo mis brazos para ess
trecharte 4 mi corazén y sblo abrazan el vacio ‘Olgé
Dios! qué terrible expiacién.... Hija mfa, adios! l(t
madre.—Aurora”

i Misterios de la existencia humana!; llagas ocul
tas de ia sociedad, de las que ella misma se escandali¢
za y tiene asco!; miseria y siempre miseria de nuestri
vil condicién! Oh! y yo entreveo en el drama qu
revela esta carta, una vez mds, las consecuencias «
exagerado misticismo en la mujer; los frutos-de l(L
educacién ascética que se le da y, sobre todo, veo cof
evidencia los resultados funestos de la confesién au

- cular.

wo

%‘%‘M&‘ s

SOR ANGELA.—Por favor, caballero, notad qué estais de
lante de una religiosa.

MANUEL.—Es verdad, excldseme su reverencia. Pero I
ocasiones en que el dnimo mis sereno se exalta y
nada atiende. Al leer la declaracién de esa madig
moribunda, no he podido menos que compadecerl
asi como protestar contra su infame seductor.
rudo golpe el que va & soportar Alejindrina cuandi d

se timponga de semejante testamento. fer

g
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4. Duro ey, en cfecto; pero, ¢por qué aba-
i tapdny No es ¢lla un dngel, 4 quien no alcanza
alpiewr el lado del pantano? Y luego, si su, origen
g3 dosdonoeido, acnso iicito, des suya la culpa?

o

i Ah!l pero la inexorable sociedad .. ..

s Awstia i osociedad! siempre ellal La sociedad
yer thene cornzdn sino egolsmo, por eso no sabe amar
sl o cenpurar,  La sociedad! y codl de sus miem-
4ioa piepitariamos en este caso. con el divino Maes-
ire priate wvojar la primera piedra?  Creedlo, Sr. D.
&lannel; en csa sociedad que tan severa é inflexible
svoainn, no es oro todo lo que reluce, y tras de las
seildn v eneajes con que se cubre, hay espantosas llagas
spie cutn destilando podre.

sk Lo sé querida hermana; pero la injusticia y
b homanos han constituido como juez 4 una
sctidad que deberia estar en la piceta Pero es ne-
seadiio despreocuparse y ser més filésofo.  Alejandri-
st i hie perdido ante mis ojos, y si ganado inmen-
sabitente en mi carifio.  Qué puede importarnos el gue
i, Iin alas de nuestro amor sabremos elevarnos -
iy alto para que no nos alcance la saliva de esa so-
elerivl,

Dopo Anarla,—La virtud y el amor lo purifican todo.
© Vasolros os amdis, ¢qué os importa lo demds?; vos-
rlron practicdis la verdadera virtud, gqué podéis te-
fin ¢ Alejandrina no tiene de qué avergonzarse. Yo
vi morir 4 su madre, yo recogi sus tltimas palabras y
eujugrnd sus postreras. lagrimas; todas fueron para su
liju.  Usa mujer fué un dngel caido pero regenerado
wie el sufrimiento.  No fué un sér prostituido que ha-
(i solaz en revolcarse en el fango: fué una victima
(ile cae v se levanta, herida pero.no manchada.

&1y, —Si todos juzgaran las cosas con igual criterio
il Bu reverencia, cuéntos males y lagrimas se- aho-
rinfa la pobre humanidad. Pero jay! el sentir casi
grencral es muy diverso,  La sociedad, siempre cruel
« lnexorable, al sér que cae, ntnca le tiende la mano
pira levantarlo, antes bien lo-hunde mdis v parece go-
#ir en verlo arrastrarse por el cieno,
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SOR ANGELA—Hay por lo tanto, manifiesta injusticia en
la sociedad, al repudiar y acusar & seres cuya caida es
proveniente de la falta de previsidn de ella misma. Si
la sociedad empleara medios eficaces para impedir et
mal; sila sociedad se preocupara & lo menos en cor-
tar el vicio, entonces y sélo entonces tendria derecho
para acusar; y aun en este uliimo caso, los”caidos
tendrian acceso 4 la indulgencia y el perdén, como
Magdalena lo tuvo.

MANUEL.— Qué inmensa resonancia, qué inestimable mé-
rito tienen esas palabras en labios de su reverencia!
~i siempre fuera ése el lenguaje de la religién, yo se- .
ria, seguramente, uno de sus mds decididos adeptos.

SOR ANGrLA —Ese es, precisamente, el lenguaje de la
santa religién predicada por el Martir del Gdlgota:
religién de paz, de amor y de perdén. Pero, si por
desgracia, como sucede con harta frecuencia, sus in-
dignos ministros adulteran y prostituyen esas sabias
enseflanzas, la religién deja de ser religién y se con-
vierte en una secta odiosa, plagada de sombras y fal

sedades. Mas, nos estamos remontando 4 disquisicio

nes 4 las que yo no debo ni quiero legar. He llenado
ya el encargo que me hiciera una moribunda; debo
retirarme.  (Se pone de pic).

ESCENA. VII
Dichos v Mateo

MATEQ.—Nifio Manuel, una seilora anciana y enferma so-
licita porfiadamente hablar con Ud.

MANUEL.—Hoy no estoy para el caso. Dale una buena.
limosna y dile que regrese mafiana 1 otro dia.

MATEO.—Qué no le he dicho; pero-es tal su insistencia y
tan triste su estado, que le hecho esperar hasta dar
aviso 4 Ud. DPor lo demés, no parece ser una limos-
nera.

MANUEL.—Vaya hombre, haz pues entrar 4 esa mujer.
MATEO.—~Muy bien, sefior. (Vase).

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



ESCENA VIIL
Manuel, Sor Angela

#lar0nl, ~Su reverencia atin no ha llenado debldamente ‘
i unnclxdo falta la parte mds dificil. Me refiero 4
{ss de comunicar el secreto 4 Alejandrina, y es su re-
virelicia quien- debe hacerlo.

i ANCRL,A.—Yo no creo eso prudente, pero si vos que-
il

Manukl.—Bien; seré yo mismo quien se lo diga. Su
reverencia véase con élla y prepare su animo para gol-
pe tan inesperado.  Mientras tanto, atenderé yo 4 la
dlesconocida mujer que desea hablarme.

“iitt ANGELA.—Convenido; asi serd menos brusca la sor-
presa.  Estoy, pues, 4 vuestras drdenes,

Manuir.—( Conducicndoln). Por este aposento siga Ud.
it tse gabinete; alli encontrard 4 Alejandrina. Rie-
jiuc en ese inocente corazdn todo el balsamo del con-
suelo que Ud. simboliza. '

Haw ANGELA.— Haré cuanto pueda Sed breve en vues-
tra entrevista, yo seré lo proplo pues me necesito en
mi convento. [ Vase)

MANUEL.—Soy con ustedes en seguida.

ESCENA. IX
Manuel solo con la carta en la mano

Ll cliimulo de secretos descubiertos en tan corto tiempo!
Primero yo, resulto no ser hijo de Dofia Juana, sino
un expdsito recogido y protegido por élla, Ahoraes
Alejandrina que aparece ser también una criatura
abandonada y amparada bajo el mismo techo y por la
misma mano, Enredos del destino! Quién lo creye-
ral  Ayer no mds nos tenfan por hermanos y hoy
somos dos seres arrojados en el arroyo y salvados por
la caridad de una santa mujer, Y ambos nos amamos
cntrafiablemente, como atraidos por el secreto impulso
de simpatia que inspiran la desgracia y la misma pro-
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cedencia. Yo agradezco d la Providencia por esta tl-
tima revelacié¢n; pues ella me abre campo para amar
4 Alejandrina con mas libertad, con mds derecho, si
cabe. Ambos expdsitos, ambos con apellido legado,
ambos ricos en fortuna, gracias 4 la bondad de la vir-
tuosa mujer que nos sirvié de madre, nuestro amor
serd més expontineo, mas natural, mds eterno. Ni
élla ni yo tenemos de qué acusarnos ni qué echarnos
en cara; por tanto, seremos felices, muy felices....
Por lo tinico que temo y tiemblo, yo no sé por qué,
es por su padre. Hse fraile, que siempre me ha inspi-
rado invencible antipatia, resulta ser el padre de Ale-
jandrina. Que fatal coincidencia! Y que lo es, no
cabe la menor duda. Yo of decir & dofia Juana que
el nombre del siglo de ese jesuita es Carlos Pérez;
qué hacen veinte afios, mds ¢ menos, habfa partido 4
Eutropa, de donde acaba de llegar como superior de la
comanidad. Qué pruebas mds concluyentes de que
ese demonio con sotana es el padre de aquel dngel?

ERCENA X
Manuel, doiia Dolores vy Mateo

( Malco trac de la mano d doiia Doloves, la gue apcnas
prrede sostencise)

MATEO —Entre Ud., sefiora, el nific Manuel estd aqui.

Dofa Dororgs.—Dios mio, que fatigada estoy. (Repa-
rando e Manuel). ¥Es &, por finlo veo, (Aparie).
Buenos dias, Sr. D. Manuel Alarcén.

MANUEL.—Muy buenos los tenga Ud,, sefiora; hagame la
fineza de sentarse

DoNA DOLORES.—(Se sienta). Mil gracias; es Ud. la
bondad per‘;oniﬁmda (Aparte). laleCL que el co-
razén quiere saltar 4 pedazos.

MANUEL,—Se dignara Ud. decirme, en qug puedo servir-
la?  (Aparte). No sélo que en mi pasa, pero esta
anciana me inspira profunda simpatia; nunca la he
visto, y sinembargo me parece una persona conocida
de hace tiempos.
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THised Blopoinne -Voy 4 explicarme; pero desearfa que
uylenemoy los dos solos. :

(I Muteo). Retirate, Mateo.
ton su permiso, sefior,  (Vase).

ISOENA XI
Dofia Dolores y Manuel

tiee s Hialors,—(A4parte).  Dios mio, tengo una opre-

sl (e me ahoga. .

skt Aparte). Hay algo en esta anciana que sien-
feorepereutiv en mi interior, pero no acierto 4 expli-
Fatite,

Pnea Donores, A juzgar por lo que deja traslucirse,

sl debe ser muy feliz, Sr. D. Manuel.

sk, - Relativamente, es verdad; pero feliz en toda
4 extension de la palabra, no; pues la verdadera fe-

livtilidd no es de este mundo.

fioss DnLores,—Sin embargo, parece que tiene Ud, en
ati canit un dngel que puede hacer de toda existencia
it piaiso.

“deorr, ~Como que conociera Ud. 4 Alejandrina; en
elocto, es una criatura angelical.

i3 Danores.—Ademds, Udes. son duefios de una in-
pienn fortuna, legada por su santa madre,

staitiit, - Con amargura )., Nuestra madre!l. ... sefiora,
pr desprracia, yo no he conocido 4 mi madre, mejor
ilicho, no la he tenido.

Pren A Dotores.—(Aparde). También sufre &l —Es posi-

Wel pero, y la difunta dofia Juana?

st -Dlla sélo fué mi madre adoptiva.

s Danores.~Y no ha hecho Ud. indagaciones por
sudyenr ¢l paradero de su verdadera madre, ¢ acaso
tn vilnle yar  (Aparte). Yo muero!

s ovid, I'oda diligencia ha sido indtil. No parece sino
sjites ln mano de la fatalidad nos ha separado para
slvinpie,  (d4parte).  Pero, Dios santo, qué es lo que
jutzd en mi; la voz de esta mujer me es tan familiar

¥ prnla que me fascina, me extremece.

“a honoris,—(Adparte). No puedo més.—Segura- b
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mente debe existir de por medio algin drama de fa-
milia; pues de otra manera, no se explica ¢cdmo no
haya Ud. conocido a la autora de sus dias.

MANUEL.—En verdad, es un triste drama, cuya sintesis se-
encierra en esta sola palabra: jEXPOsITO! Nifio de
pocos dias, fui abandonado y recogido por dofia Jua-
na, que todos la han crefdo mi madre. A la propia,
ni siquiera la he conocido y, sabe Dios si llegaré &
verle algdn dia. (Swuspira).

DoNA DOLORES.—( Aparte). Qué cruel situacién!-—Mis-
terios de la existencia humana. Y si yo le dijese que
su madre de Ud. vive, que llora sin consuelo por el
hijo abandonado, 4 quien ama con delirio; que yo la.
veo todos los dias, que conozco sus pesares, que én-
jugo sus lagrimas, que. ...

MANUEL.— (/uterrumpicudole con velemencia).  Acabe
Ud., por favor, digame qué es de élla, dénde ésti,
gufeme 4 su lado, quiero arrojarme a sus plantas,
quiero beber su llanto.

DoNA DOLORES.—( 7endiéndole los brasos). Entre mis.
brazos y dentro de mi corazdn te quiero recibir, hijo
del alma; yo soy tu desventurada madre....

MANUEL.— (Con gran sorpiesa). Ud. mi madre! pero ¢o-
mo sc¢ explica esto?

Doxa DoLorES —SH, hijo de mis entraflas, yo soy tu ma-
dre, mis desgraciada que culpable, que instigada por
los barbaros consejos del propio autor de tu vida y
mi deshonra, y por el fatil temor al guéd dirdn de la
sociedad, te abandoné hacen 20 aiics, en esta misma.
casa, en una noche de grande tempestad como la que
actualmente se desencadena en mi alma.

MANUEL.—Una palabra mds; ¢el nombre de Ud?

DoRa DoLores.—Dolores, que sintetiza la vida que he’
Hevado., (Llora).

MANUEBL,—( Se arroje en los brazos de doiie Dolores). Ma-
dre, llorad en el pecho de vuestro hijo.

DoRNa DoLorES,— Hijo mio, qué venturosa soy; ahora ya

_ puedo morir tranquila. (Silencio; ambos sollozan ).

MANUEL.—DMorir! qué decis, madre adorada? Cuando

.se acaba de nacer 4 la suprema felicidad; cuando la
madre enc¢uentra 4 su hijc y el hijo 4 su madre, sélo
el pensar en morir serfa un crimen.  Abrazadme nue-
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saieite, ciento, mil veces mas.  jHay tanta dicha en
iisnlion brazos!
Popores.—El alma te doy con ellos, Manuel que-

tlilo,  Verdad que olvidards mi pasado y perdonards
Wil erimen? _

¥anwowt, -Callad,  sefiora; para un hijo no hay madre
sulpable. :

i43714 DOLORES.—{ Cudh bueno eres, hijo mio! Debo de-
virte ademds, que no soy tan culpable como aparezco.
Itl infame de tu padre, ese vil seductor, ese jesuita
‘piervertido, que abusd de mi inexperiencia valiéndose
el confesonario, es, quizé la sola causa de tu orfan-
dad y mi desventura.

Alanun, —Decis que mi padre fué un jesuita? (Aparse).
Ixtrafia coincidencia!

Hiotia DOLORES.—S{; pero ya no debe existir; pues, 4
fuiz de cometida su infamia, partié 4 Europa, y desde
antonces nada he sabido de él.

tlanuel.—(Adparte). Quétemor me asalta, | Dios mio!—

Cluatdis muy fattgada, mamita; conviene descansar y
serenarse. No podéis calcular el gozo que va 4 tener
Alcjandrina cuando os vea. Ella también es huérfana
y como yo, fué abandonada apenas nifia, por sus pa-
ilres y amparada por doiia Juana nuestra bienhechora.
Alcjandrina y yo hemos tenido una misma mniadre
ndoptiva, de hoy mads tendremos en vos una sola ma-
dre verdadera. Ademés, vuestra sarita mano bende-
¢ird nuestro enlace que ya lo tenemos concertado.
(Jué¢ inmensa alegria siento por haber encontrado 4 mi
madre y por pertenecermé el corazdn de un dngel co-
mo Alejandrinal  (Se abrazan).

ESCENA. XII
Dichos y el P. Luis

. l.urs.—Dios guarde esta casa; muy buenos dfas.

MANUEL. —( Aparte), Sombra fatldlca s

bofia DOLORES.—El!, tu padre! Dios clemente! (.Se
. desmaya).

. i Iu1s.—; Cielos, éllal
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MANUEL.—{Mi padre! joh fatalidad! (Sestiene d doiia
Dolores. El P. Luis recoge la carta que Mauuel ha
dejado cacr, y la abre).

P. Luis.—Qué veo! su letra, su firma; ambos mis hijos....
(General estupor. Se acerca & Manuel). Manuel, sé
razonable; esciichame. Nada acontece en este mun-
do que no esté de antemano dispuesto por la divina
Providencia. Su mano invisible me ha traido & tiem-
po de impedir la consumacién de un espantoso inces-
to: Alejandrina y td estabais para casaros.

MANUEL.~—Nada de esto sucederia, si ciertos padres cono-
cieran sus deberes y no lanzaran hijos al mundo, des-
tinados al infortunio y legidndoles la fatalidad.

P. Luis.—Hijo, hay justicia en tus quejas, pero repara:
que con ellas me destrozas el alma. E! maldito ha-
bito que visto, me impide ante el mundo, abrazaros
como mis hijos; como si al pronunciar mis mentidos
y criminales votos, hubiera también inutilizado el co-
razén.... Nada puedo hacer en favor vuestro y antes
conozco que soy un obstdculo para vuestra felicidad.
Os dejo, pues; partiré al Napo; vy alla, en la soledad.
de las selvas, mis oraciones todas serdn por vos-
otros.... es lo tinico que puedo daros; soy tan des-
graciado. (Llora).

MANUEL.—('Se cubre el rostro con las manos). Oh! este
sufrimiento es demds para un humano corazdn.

P. Luis.—Manuel, llama 4 Alejandrina; quiero abrazarla
por la primera y ultima vez.

MANUEL.~(Llama). Alejandrina, Mateo. (Entran por
una puerte Alejandrina y Sor Angela, Mateo por otra).

ESCENA XIII

Manuel, el P. Luis, Alejandrina, Sor Angela,
doiia Dolores y Mateo

ALEJANDRINA.—Dios mio! qué le pasa 4 esa sefiora?

MANUEL.—Un desmayo. Es mi madre que la encuentro
al fin. Mateo, vé y trae volando un pomito de éter.
(Vase el criado). '
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Aertautnina,-—Tu madre! qué felicidad la tuya, digo la
et pues élla serd también la mfa cuando td seas
il aipono,

koo (Cen amargura). jAy! aquello es imposi-
hle i

divtadiniuNA.—;Imposible! qué has dicho? por qué im-
genilile? acaso porque conoces la historia de mi madre?

Alasuiin, «La fatalidad se interpone entre los dos. No
podemos amarnos sino fraternalmente: somos her-
fninos y ambos expdsitos.

Sudt ANGELA —(Juntando las manos). Qué oigo!

ALVIANDRINA.—Pero esto no puede ser; ti te engaiias,
Mianuel. '

alarit, —Ojald asf fuese; pero jay! es una cruel reali-
idad,  (Mostrando al P. Luis). Hermana mfia, abraza

- A nuestro padre.

ALE[ANDRINA -—Nuestro padre!.... Maldicién! (Va &
vact desieayada, ¢l P Luis corre y la recibe en sus
lva sos )

Vo buni—IHija del alma!, perddn, no me maldigas.

Alaniiel,—No os inquiete la nuestra; temed la maldicidn
e Dios, de cuyo nombre tanto habéis abusado.

CAE EL TELON

AN

FINN DEIL DRAMA

T o C 5 o
FCAAGE
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JESUITAS

Esas gentes (los Jesuitas) tienen el
L talento de volver locos 4 los que los
[ atacan y 4 los que los defienden.

Lacordaire.

. Un discipulo del Jesuitismo, un jesuitante 6 sea un Je-
suita de Zdbito corto, desde las columnas de ““La Patria”
me sale al frente, y, después de lanzarme los piadosos cali-
ficativos de ca/mmzma’or libelista é insultador, trata de re-
futar las amargas verdades expuestas en mi articulo “ Aplau-
so y reclamo” que vid'la luz en el nimero 320 de “La
Linterna”. : _

Antes de entrar en materia, debo manifestar al ptblico,
gue conozco la tictica jesuitica que ponen en juegs los Ig-
nacianos, siempre que son atacados. Esta consiste en, co-
mo en esta ocasién, hacer que salga 4 la palestra alguno de
sus discipulos, desde luego como pantalla 6 testaferro del
propio Jesuitismo. Si salen victoriosos—cosa, 4 la verdad,
casi imposible—la gloria se la atribuyen sélo 4 la Compa-
fifa; si salen derrotados, protestan no haber tenido partici-
pacién ni siquiera conocimiento en el asunto. De esta
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manera, los Jesuitas jamas mojan la ropa y siempre preten-
den, por lo menos, quedar bien aparentemente,

Puesta de manifiesto mi no ignorancia de la mailosa
conducta del Jesuitismo, en tratindose de polémicas, entra -
ré en materia.

En esta contra-réplica haré un estudio somero, pero
cefiido 4 la verdad histdrica, del Jesuitismo en su origen,
en su organizacidn interna, en su espiritu y en sus fines.
Para ello, no apelaré, como he dicho, sino 4 las pdginas de
la Historia, 4 la 1égica y al buen sentido; nunca al odio 4
la religion catdlica, que en mfi cree ver el apologista disci-
pulo de los Jesuitas.

El origen de la llamada Compaififa de Jesds ¢ secta
jesuftica, no del Cristianismo, ni siquiera del Catolicismo se
desprende; sino de un rito més antiguo, del Islamismo, de
la secta musulmana, con la que guarda semejanzas tan no-
tables y caracteristicas, que es imposible no ver que la una
secta esta plagiada absolutamente de la otra.

Vemos, por ejemplo, segdn lo demuestra Victor Char-
bonnel en su “Origen musulmin de los fesuitas”, la casi
identidad que existe, muy en especial entre los Quadryas
y los Chadelyas, si se comparan los Kuanes y Uerd musul-
manes con los Ljercicios y mis reglas de la Compaiiia de
Jesds, en su iniciacién, régimen, tendencias y otras cualida-
des particulares. Napoleén Ney, en su estudio sobre las
Sociedades secrefas musulinanas, prueba hasta la evidencia
la enorme semejanza que hay entre los ritos musu!manes y
las Constituciones de los Ignacianos, hasta en los detalles
mds triviales, como es la manera de llevar el vestido.

Henin de Cuvillers, historiador bien conocido potr su
espiritu de critica imparcial, fué el primero que en su libro
Portraits et caracteres des Jesiites anciens et modernes, de-
mostrd en 1824 la semejanza extraordinaria existente entre
las cofradfas musulmanas y la Compaiiia.

Charbonnel establece la siguiente curiosa identidad:
“La regla de las antiguas érdenes religiosas decfa: *“ Como
dispone la regla”, El Uerd de las congregaciones musul-
manas dice: ““Cowio quiera el jeque” vy las Coustituciones
de los Jesuftas dicen: ¢ Comeo le plazca al General”, en lo
que respecta 4 la obediencia debida al superior,

M. Rinn; en su obra Marabouts et Kanans, dice, que
aparte de los Kuanes, muchas congregaciones musulmanas
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ticnen Kreddams, tanto politicos como religiosos, que son
nmicmbros laicos de la orden, analogos 4 los Jesuitas de /-
bito corto.

Hablando de la obediencia pasiva é incondicional que
prestan al superior sea el jegue 6 el General, dice Charbon-
uel: “El mismo espiritu de obediencia existe en el Uerd y
en las Constituciones. Estidbamos acostumbrados 4 achacar
A los Jesuitas esas férmulas de obediencia fanatica: y esa
leorfa del anonadamiento de la personalidad humana, y he
aqui que ahora descubrimos el principio y la enunciacidén
precisa de unas y otro en el Islamismo™,

Enla Reela de los Rhawanyas se consigna que, hay
(Juc obedecer “alejando de su espiritu todo razonamiento,
sin analizarlo, sin investigar su alcance, por miedo de que
dando. curso libre 4 la razén ésta les conduzca al error’.
Lo carla e San lgnacio sedre la obedicncia, unida 4 las
Constituciones, prescribe: “pensar de la misma manera que
st Superior y someter al de éste su propio juicio tanto
cuanto una voluntad totalmente abnegada pueda /Jacer ce-
der & la inteligencia”.

o La Regla de los Rliamaiyas dice: ' Es preciso tener
para sus jefes una obediencia pasiva en todo, apartar del es-
pititu todo razonamiento bueno é mals, mantener el cora-
#0n encadenado al jeque, llenar el pensamiento con el pen-
siimicnto € imagen del jeque y no ver mas que 4 él, no
creer sino en él, siempre en é1”. Los Jesuitas concedenla
wisma autoridad absoluta al General; hacen voto de obe-
diencia ciega y pasiva. ' Persuadamonos, dicen las Cons-
lituciones, de que todo es justo cuando el Superior lo or-
ilenit; por una especie de obediencia cicga desechemos toda
itden, todo sentimiento contrarios 4-las érdenes del Superior,
s quien hemos de ver al represeniante de Cristo”.

l.a famosa enciclica De Fato Sociefatis, del Prepdsito
Lisneral TLorenzo de Riccei, escrita de 177041780, documen-
tirenya autenticidad no han'logrado destruir los Ignacianos,
dive, al transcribir 1a célebre profesia del Hermano Rufino:
"lil lmperio Chido, cuyas puertas se han iranqueado y
suyil doctrina Confuciana y Ritos con empefio defendimos™.
Miis adelante se lee: Y los que alli, (en el Imperio Chino)
siselinren Religidén no se aparten de ningtin modo de la
iiliquisima doctrina de Confucio Y si enojaren - por esta
siian & algunos de aquellos naturales; delatenlos ante los
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tribunales como desertores de la religién de sus antepa-
sados”.

I.a terrible sentencia jesuitica Perinde ac cadaver, es,
hasta en su letra, de origen musulmdn, como se puede no-
tar por el siguiente parangén: Textos musulmanes.—** Es-
tards en las manos de tu jeque COMO EL CADAVER EN LAS
A[ANOS DEL QUE LAVA LOS DIFUNTOS”. (Libro de sus
apoyos por el jeque Si Snoussi, traduccién de Colas, libro
anterior 4 los £jercicios y & las Constituciones de Ignacio)—-
“Los hermanos prestaran a su jeque una obediencia pasiva;
estarn entre sus manos COMO EL CADAVER ENTRE LAS
MANOS DEL QUE LAVA LOS DIFUNTOS”. (Ultimas reco-
mendaciones dictadas & su sucesor por el jeque Ali-el-Dye-
mal, de la congregacién de los Derguacias rama de los Cla-
delyas). Textos de Loyola:—“Que los que viven en la
obediencia se dejen guiar por su Superior, COMO EL CADA-
VER QUE SE DEJA MOVER Y MANEJAR EN TODOS SENTI-
DOS. (Constituciones de la Conpaiiin de Jesis,; parte 6%,
cap. I). “Debo entregarme en manos de Dios y del Supe
rior que me gobierna en su nombre COMO UN CADAVER
QUE CARECE DE INTELIGENCIA Y DE VOLUNTAD”., (Ul-
timas recomendaciones dictadas por Ignacio de Loyola
pocos dias antes de su muerte como su “‘testamento espiri-
tual”. Bartoli, Jgnace de Loyola, tomo 11, pagina 534).

A propdsito de esta tremenda sentencia, agrega M.
Rinn, en su obra ya citada: ‘“Los deberes que el Uerd 6 la
regla impone a todos sus adeptos respecto de su jeque, en
todas las congregaciones musulmanas sin excepcidn, se re-
sumen en esa obediencia absoluta que tan bien define el
perinde ac cadaver de los Jesuitas’.

La conocida divisa: ‘* Para mayor gloria de Dios” (Ad
mayorem Dei gloriam) fué sacada por Ignacio del Alcordn,
en donde se halla repetida con frecuencia, y de los rituales
de los Auanes en donde se encuentra reproducida, segin lo
demuestra Napoledn Ney en sus Sociétds secrites inusud-
1S,

“Ista “anayor glovia de Dies” para los Jesuitas, dice
Charbonnel, lo mismo que para los musulmanes, y sobre
todo para los Awancs, es la teocracia en provecho de un
profetismo que se esfuerza por confundir el poder espiritual
con el temporal, la religién con la politica, y por dominar
las concicncias y las voluntades por el poder del misterio y
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del dogma.  Las congregaciones musulmanas, so capa de
vitle mutua, son una conspiracidn politica perpetua. Entre
nosotros des acaso otra cosa la Congregacién?”’

Creo suficiente con lo expuesto para dar 4 conocer,
que ¢l origen de la llamada Compaiiia de Jesiis, no es tan
sinto ni limpio que se diga, y que ‘esa tenebrosa secta, la
Ilimio asi basado en la autoridad del presbitero Segismundo
I'ey--Ordeix que dice, que en todos los documentos latinos,
wnpicialmente en los pontificios, 4 la Compaﬁia se le desig-
ta Gon el nombre de secte, no tiene ni el mérito de la ori-
grivadidad,

Si el discipunlo de semejantes maestros no esti ciego 6
ste ¢l estado que afirma Lacordaire, habrd de convenir con-
niigro, en que la Compaiiia de Jesds, desde su origen, tiene
lanto de santa, como los ecuatorianos de. musulmanes.

“T.os Jesuitas no necesitan defenderse” dice su apo-
lugrista discipulo. Yo digo: los Jesuitas no pueden defen-
tlese; y agrego, parodiando 4 su defensor: “Los hechos
v la [Historia confirman cuanto de malo se ha dicho de la
sectin Tgnaciana, como ofrezco probarlo mds adelante.

Roma entera grité después de la
muerte (161 Papa Ganganelli: ¢ Cle-
mente X1V ln bebido el agwa /(zﬂlzmz
del Peruggio”

Alfonso Torres de Castilla.

(o1 discipulo de los Jesuitas, con la magistralidad que
da vl hidbito, aunque este sea corfo, dice, que al expresar
i et un articulo, motivo de esta polémica, que Clemente
1V murié cnvenenado por los ]esuitas en venganza de
babwy snserito el Breve de supresxon he terowersado, in-
taprelado las palabras 4 mi antojo y negado la Historia.
Y, sano precisamente, sélo con la Historia he de combatir
sanfundic al Jesuitismo en la persona de su incdgnito
suifo; pues que serfa redundancia y repeticién todo lo
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que pudiera decirse respecto 4 los hijos de Loyola, ya que
tanto se ha dicho acerca de ellos desde Pascal, Quinet y
Michelet, tomo la-Historia, la més imparcial, la que trata
de las persecuciones politicas y religiosas e Europa, por el
erudito Alfonso Torres de Castilla, y abtiendo en la pagina
135 del tomo IV, leo: “El papa olvidé su prondstico de
que la supresién de los Jesuitas le costarfa la vida. Mani-
festése contento y satisfecho de su obra: el pueblo romano
lo aclamd con entusiasmo, el gobierno de Franciale devol-
vié Aviiidn, y Benevento el de Népoles, con lo cual puso
el sello & su popularidad..

“Clemente XIV gozd siempre de buena salud y su
temperamento era de los mds robustos; y sin embargo, de
repente empezaron & circular rumores sobre su préxima
muerte, aunque parecia mds robusto que nunca,

“La pitonisa de Valentano pronosticaba con notable
persistencia la muerte del Papa, y en la Semana Santa de
1774, los rumores aumentaron y parecieron confirmarse.

“Encerrése Clemente en su palacio, se negd 4 ver 4
nadie, y el cuerpo diplomatico no fué recibido hastael 17 de
Agosto. La sorpresa de los embajadores fué grande al
ver al Papa tan demacrado que- parecia un esqueleto..
Desde aquel dia, los embajadores de las grandes potencxas
anunciaron 4 sus gobiernos, que iun nuevo cdnclave se
reuniria pronto. ’

“¢Cdémo el Papa pasd en tan poco tiempo del estado:
de la fuerza al de la decrepitud y la muerte?

“Al levantarse un dia de la mesa, se sintié Gangane-
lli acometido de una conmocidn interior y de un gran frio.
Turbdse, pero se tranquilizé pensando que seria efecto de
mala digestién: sin embargo, sus mas intimos confidentes
no pudieron menos de ver en su estado dos sintomas mds
alarmantes. Desarrolldse en sus entrafias una inflamacidn
que subfa hasta la garganta y le obligaba 4 tener siempre
la boca abierta: vomitaba con frecuencia, y la debilidad de
sus piernas le obligé 4 abandonar los grandes paseos 4 que
estaba acostumbrado: interrumpfan su suefio dolores agu-
dos, hasta que llegé 4 no saber qué era reposar... . En-
tonces el desgraciado se convencié de qie era victima de
un crimen, _

“Cambidé su cardcter, y de franco, dulce é igual que
cra, se convirtié en caprichoso, irritable y desconfiado. Por
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todas partes no vefa mds que pufiales y frascos de veneng,
ypruisaba su propia comida, encerrdse en sus habitaciones y
- no quiso ver 4 nadie, y al fin concluyd por perder la razén.

“Despuds de mds de seis meses de tormentos, murid
C lemente X1V, el 22 de Setiembre de 1774,

7~ “I.a conviccidn de que murié victima de un vene-
no, se confumo despuds de su muerte. - Apenas muerto, se
(|<,sc0n1puso el caddver, reventd su hinchado vientre, la piel
s¢ quedd pegada 4 sus hdbitos pontificales y toda la cabelle-
ra cn la almohada: al tocarlas, se le caycron las ufias, &}

&

“Roma entera gritd: “Clemente XIV ha bebido el
agia toffana del Peruggio”

¢ Serd esto negar la Historia? serd esto tergiversar los
hechos ¢ interpretar las palabras & su antojo? Todos los
profesores de la Sorbona y de Salamanca no conseguirfan,
menos atn los discipulos de los Jesuitas en Quito, conven-
cer 4 nadie, que los fendmenos ocurridos en la muerte del
'apa Clemente, fueron efectos de la estacién calurosa, co-
mo neciamente pretende el discipulo que ha debutado en
“l.a Patria™,”

Véase ahora lo que el Cardenal Bermis, embajador de
I'vancia en Roma, escribia 4 su gobierno el 28 de Setiem-
hre, & propdsito de la enfermedad y muerte del Papa:

“La enfermedad del Papa, y sobre todo, las circuns-

Clinicias, hacen que comunmente se crea que su muerte
no ha sido natural. Los mdédicos que han asistido 4 la
apartura del caddver, hablan con mucha mds circunspeccidn

(que los cirujanos; pero mds vale creer 4 los primeros que
haacir ¢l conocimiento de una verdad demasiado triste,
cuy certidumbre serfa desagradable”

lin 26 de Octubre escribifa el mismo personaje:

“Cuando se sepa lo que yo sé por los documentos au-
feégiticos que el difunto Papa me coinunicd, se encontrard la
sipresion de la Comzpania bien justa y necesaria. Las
Hieynatancias que han precedido, acompafiado y seguido
4 b wuerte del dltimo Papa, excitan tanto horror como
umlp._.,lnn ”

% i se dird que sc niega la Ihbtoua?

Huegar Ta Listeia, 1rrnoxa11a 6 falsearla escandaloaa-
s alivmar, que lo que llevé 4 la tumba & Clemente
Ve ol .mq)untmuento de haber suscrito el Breve de
#alin,  T'ampoco conocemos la historia en que consten
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fas palabras compulsus fect, atribuidas al desgraciado pon-
tifice. ~ Antes bien, el historiador Torres de Castilla dice,
que el Papa, despuds de firmar la supresion, miré su obra
y dijo suspirando: “;Ya estd aqui la deseada supresién!’
no me arreplento de lo que he hecho!.... No me he deter-
minado a ello, sino despucs de pensarl lo madulamente

La firmarfa de nuevo si fuera necesario; pero firmando cs-
ta supresidén, firmo mi sentencia de muerte....”

Quien asf se expresa, mal ha podido presentir que el
arrepentimiento le llevaria 4 la tumba. De otro lado, para
proceder en asunto de tanta gravedad, Clemente XIV no
lo hizo sino después de maduro. y detenido examen; y lo
que €, con sobra de caricter llevé & cabo, ya habia sido
intentado anteriormente, como quiera que Gregorio X y el
mismo Clemente XIII, entre otros papas, trataron de la
deseada supresidn. '

Cuanto & que el Srewve fué suscrito sélo por la presidn
cjercida en el 4nimo de Ganganelli por las Cortes de Espa-
fia, I'rancia y Portugal, y sobre todo por los medios pues-
tos en juego por el marqués de Pombal, ministro de Lisboa,
como sostiene el d7scipnlo, los historiadores han opinado
de distinta manera sobre ia conducta de Clemente XIV.
Los partidarios de la Compania estan con su aventajado
discipnlo y aun dicen que el conde de Ilorida Blanca, em-
bajador de Iispaiia, no dejaba al papa ni 4 sol ni 4 sombra.
Los historiadores imparciales creen, como dice Torres de
Castilla, - que, si Clemente XIV se hizo de rogar, fué por
seguir una politica prudente respecto a4 su persona y por
dar el golpe con mds seguridad.

T.os motivos que indujeron al Papa 4 suscribir la su
presion, son muchos y poderosisimos.  Del famoso Breve
copiard al acaso los siguientes trozos:

“La Sociedad se desgarra 4 si propia con disenciones
intestinas y exteriores, y entre otras acusaciones que le di-
rigen, se cucnta la de su extraordinaria avidez y apresura-
miento en apoderarse de los bienes de la tierra’” . ... “des-
pués de maduro examen, en la ciencia cierta y en la pleni-
tud de nuestro poder apostolico, suprimimos y abolimos la
Sociedad de Jesis”

Ln 1767 Espaiia expulsé 4 los Jesuitas de su territo-
rio; y al contestar Carlos 111, una solicitud interpuesta por .
¢l Papa Clemente NT11L le decia: “Para. ahorrar al mundo
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wiv, sl por st origen, si por su végimen,.si por las ten e

. ’ S 4% N
clivy que abriga, sf, en fin, por los restauradores que i te2 |
~nitdodr Con cuanta razén exclama Pey-Ordeix al tratar”,

esle sucio punto:
“Sin San lgnacio no se habria fundado la Compaiiia:

st l'otemkin no se habria restaurado.  Asi, pues, la Com=-

paviiin de Jesis, en su segunda época, es hija de los crimi-
itles nnores de un soldado de caballerfa con una reina de
Hisln, casada, como en la primera época lo fué de los amo-
ved despechados de un capitdn cojo con una reina de Na-
varea ", o '
Cudndo tendremos en el Ecuador un periddico que
litga gruerra al Jesuitismo, como el Urbidn en Espaiia?
"ara cetrrar con llave de oro este humilde trabajo, co-
jde aquf el bosquejo biogréfico que hace Lamartine, de la
emperatriz Catalina, protectora de los jesuitas. Dice asi: -
“Cuando la historia no se separe de la conciencia, di-
gt si una csposa infiel y conspiradora, manceba y cémplice
e los asesinos de su marido, usurpadora del trono, ma-
drastra de Su hijo, asesina 4 sangre fria de un competidor.
involuntario del imperio, conquistadora de la Crimea por
siyradio, expoliadora por la violencia de la Polonia, prosti-
tita que compra en lugar de vender, que presenta 4 las
wiradas de su pueblo, doce favoritos colocados sucesiva-
niente, como caridtides obcenas, en las gradas del trono;
lpli en rancia, hipderita en Moscou, fomentando la re-
volueion de las ideas y proscribicndola en sus aplicaciones,
intjer de tres caras y tres lenguas, hirbara con los barba-
vag, liheral con los fildsofos, revolucionaria con los pueblos,
condrarevolucionaria con los-Reyes, unas veces comedianta
v {riyrica, cdmica sictupre y gran cémica!, la historia dira,
lidjor el prisma de honradez moral, gue ¢s la verdadera po-
litiea, i tal mujer debe figurar en las filas de los bienhe-
eliores de los pueblos, ¢ enlas de los corruptores de la ha-
Fipoidad .
[ .08 jesuitas, de seguro, estardn por lo primero, la ra-
sy lasensatez por lo segundo.
V' aqui pongo punto final & la contra--réplica obligada
por wn diseipulo de tos jesuitas.  Cudl de los dos habri ne-
gidu L Historia?

Quito, Julio 30 de 1907,
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Jesuitas

[P —

Tisas gentes (los Jesuitas) tienen
¢l talento de volver locos 4 los que
los atacan y 4 los que losdefienden.

LACORDAIRE.

» Vg diseipnlo dol Jesuitisimo, un jesuitante 6 sem.
iy domdtn do dahito corto, desde las columnas de «La.
Patriins, wonidoal fronte, y, después de lanzarme los.
phadonns enlifientivos de ealumniador, libelista & {n-
m,n./m' Lendado refular las amargas verdades expues-
i el e {fenlo <Aplanso y 1echmo> que vid la.
fie en ol nidmoro 320 de «La Linterna».

Anfen de onbrnr en materia, debo manifestar al
pihllin, uo conozeo In tictica jesuitica que ponen
gi juego los Tenaclanos, siempre que son atacados.
i canninto on, como en esta ocasidn, hacer que sal--
i lii pnlm«lm alguno de sus discfpulos, desde luego-
EHI mmmlln ) tostafeno del propio Jesuitismo. Si
gitlsn vietoriosos -cosa, 4 la verdad, casi 1mposxble—
i gluele no In atribuyen sélo 4 la Loml)allla' st salen.
lmmimlu- protestan no haber tenido participacién
st slijulven conocimiento en el asunto.  De esta mane--
&, I Jonuitas JamAs mojan la ropa y siempre pre--
san, por lo menos, quedar bien aparentemente.

Piivnln de manifiesto mi no ignorancia de la ma-
# wittidlilety del Jesuitismo, en tratdndose de polé-
#, tilrnré en materia.
ti oot contra-réplica haré un estudio somero

?i%i‘
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2 ROSENDO UQUILLAS B.

pero cemdo 4 la verdad hlstomc‘t, del Jesulttsmm
su origen, en su organizacién interna, en su espiri
v en sus lines. Para ello, no mpehre, como he dicli
sino 4 las pdginas de la Historia, 4 la légica y al bw
sentido; nunca al odio 4 lareligién catdlica, que oy
mi cree ver el apologista discipulo:de los Jesuitas.

El origen de la llamada Compaiifa de Jesiy
secta jesuitica, nodel cristianismo, ni siquien del ¢
tolicismo se desprende; sino de un rito més antigu
del Islumismo, de la secta musulmina, con la qt
guarda someja.nms tun riotables y caracteristicas, gt
es imposible no ver qué la una secta estd phomdm al
solutamente de Ia otra.

Vemos, por ejemplo, segiin lo demuestra VwLnE;‘§
Charbonnel en su «Origen musulrmn de los Jesnitagy
Ia casi identidad que existe, muy enespecial entre I
Quadryas y los- Chadelyas, si se comparan los
nes y Uerd musualmanes con los Ejercicios y mas »
glas de la Compafiia de Jesds, en su iniciacidn, rég
‘men, tendencias y otras cualidades particulaves. N
poleén Ney, en su estudio sobre las Sociedades sec
tas musulinanes, pragba hasta la evidencia la enorr
semejanza que hay entre -los ritos musulmanes y |
Conséltuciones. de los [gnacianos, hasta en los detall
mis triviales, como esla manera de llevar el vestid

Henin de Cuvillers, historiador bien conoecido
su espiritu de eritica impareial, . fué el primero
en su libro Portraits et caracteres des Jagwites anciv

et modernes, demostro en 1824 la semejanza extra
dm‘u ia existente ;entre las cofradias musulmanas
" la Compaiifa.,.. ..
Charbonnel establece la 51gmente ‘curiosa ider
dad: <«La regla de las antiguas.6rdenes religiosas
. cla: «C(mw d&&pone la reglay. Bl Usrd de las
gregaciones musulmanas dice: « Como quiera el /eqa
y las Constituciones de los Jesuitas d1cen. « Come
pluzea al General», en lo que respecta 4 la obedi
cia debida al superior. : -
- . - M. Rinn,-en su obra ]llambouts et Kawans, du
gue aparte de los Kuanes,. muchas congregaciol
‘~musulmanas tienen J(reddams, tanto politicos co
religiosos, que son miembros laicos de-la orden, a
. logos #:los. Jesuitas de lmb&to corto.
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et ssl nupunm son el Jeque 6 el Qeneral,
chunet:  +1Y mismo espiritu.de obedlencm
Pilad oy on las (/onbtz,tucw;ws 'Estdba-
sl lon @ nelwcar 4 los Jesuitas esas
sulienein Inndtica y esa teoria del ano-
bl |mmmmll<ln(l humana, yhe aqm que
, ulmmm sl principio y la.enunciacién pre-
5y qalro v ol Islamismo.»
-;3 sl Lo fhamanyas se consigna. que,
s snlejundo de su espiritu todo razo-
b nonlianrlo, sin anGSl}IU{Ll' st alcance,
wit dnndo curso libre 4 la razén ésta
@{ srrorr L carta de San Ignacio so-
touoid, unidn A lag Constituctones, preseri
¢ el misma manera que su Superior y

fa AL b dolon Rheemanyas dice:  «Es preciso
Gari st julos unn ebediencia pasive en todo,
vl ppiy |ln lodlo razonamiento bueno 6 malo,

i el cornzdn ene zulonado al jeque, llenar el
iientiocon el pensamiento ¢ imagen del jeque y
fui nota que 0@l no ereer sino en él, siempre en
Pait Jeattitis concaden la misma autoridad abso-
b tieoernls hneen voto de obediencia ciega v pa~
o mmlnmmnw, dicen las Constituciones, de
dvi v il comndo ul Superior lo ordena; por
pitclicdes obeeliencdn (/((/(1 desechemos toda 1dea

siblinicnlo contenrios 4 las 6rdenes del bupeuor

subssin Lo doovor al representante de Cristo.»

P finaonn nefelica De Fato So caomtis, del Pre-
tonernd Loronzo de Ricel, escrita de 1770 4
sShictinento  cuyn autenticidad no han logrado
di lus Lprnneinnos, dice, al transeribir la célebre
g dal hernano Rufing:  «El Imperio Chino,

piisetin no han frangueado y cuya doctrina
s ¢ lilos con empefio defendimos.» Mas
# s <Y los que allf, (en el ‘Imperio Chino)
gei1 Holigglon no se aparten de ningdn modo de
élmu nhu trina de Confucio. Y si enojaren
G i 1 ul,«:unos de aquellos mturales, del4-

N H
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4 _ ROSENDO UQUILLAS B.

tenlos ante los tribunales como desertores de la relis
gibén de sus antepasados.»

- Laterrible sentencia jesuitica ferinde accadarver,
es, hasta en su letra, de origen musulmén, como s
puede notar por el siguiente parangén: Textos mi
sulmanes.— «Estards. en las manos de tu jeque com
EL CADAVER EN LAS MANOS DEL QUE LAVA LOS DIFUN*
108> (Libro desus apoyos por el jeque Si Spoussi;
traduccién de Colas, libro anterior 4 los Fyercicios y
4 las  Constdtuciones de Ignacio)—<«Los hermanaos
prestardn 4 su jeque una. obediencia pasiva; estardn
entre sus manocs COMO EL CADAVER ENTRE LAS MANUS
DEL QUE LAYA LOs DITUNTOs.>  (Ultimas recomenda-
ciones dictadas 4 su sucesor por el jeque Al—el~Dye
mal, de la congregacién de los Derguacias rama de
los Chadelyas). ‘Textos de Loyolai—<«Que los que,
viven en la obediencia se dejen guiar por su Suape
rior, COMO EL CADAVER QUIS 8K DIJA MOVER Y MANE
JAR BN TODOS SENTIDOS. (Constituciones de la Com
pafia de Jesiis; parte 6%, cap. I.) <Debo entregar:
me en manos de Dios y del Superior que me gobicrm’
en su nombre COMO UN CADAVER QU CARECE DI IN
TELIGENCIA Y DE VOLUNTAD.» (Ultimas recomends:
ciones dictadas por Igr’lacm de Loyola pocos dias au
tes de su muerte como su <testamento espivitunalJ
Bartoli, Jynace de Loyola, tomo 11, pagina 534).

A propoésito de esta tremenda sentencia, agreg
M. Rinn, en su obra yacitada: <«Los deberes queof:
Uerd & la regla impone 4 todos sus adeptos respecto
de su jeque, en todas las congregaciones musulmanis :
sin excepceion, se resumen en esa obediencia absoluls
que tan bien define el perinde ac cadaver de los Ju;
suitas.» ‘

- La conocida divisa ¢Pam mayor gloria de Dias
(Ad magorem Dei gloriam) fué sacada por Ignacio (d
Alcoran, en donde se halla repetida con frecuencis ;
de los rituales de los -Huanes en donde se encuenbit.
reproducida, segin lo demuestra Napoleén Ney en s+
Socictés secrdtes musulinanes. ’

<Esta «mayor gloria de Dios> para los Jesui
dice Charbonnel, lo mismo que para los musulmanes.
y sobre todo para los Awanes, es la teocracia en py,
echo de un profetismo que se esfuerza por confundis
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sl poder espirivual con el l;ampoml In religién con la
politien, y por dominar las conciencias y las volun-
twlin por el poder del misterio y del dogma.
Lot congregaciones musulmmas so capade vida mu-
tinl, non una conspiracidn polmcm perpetua. KEntre
peabros tes acaso otra cosa la Congregacion?».

Creo suficiente con lo-expuesto- para dar & cono-
iy, que el origen dela-llamada Compaiiia de Jesis,
_pees tan santo ni llmplo qgue se diga, y que esa tene-
“hirosa secta, la Hlamo asi-basado en lfx autoridad del
preshitero Segismundo Pey-Ordeix que dice, que en
tudos los documentos latinos, especialmente en los
" pontificios, 4la Compaiifa se le designa con el nombre

tlw secta, no tiene ni el mérito-de la orviginalidad.

St el descipulo de semejantes. maestros no estd
#icgo 6 en el estado que atirma Lacordaire, habrd de
convenir conmigo, en que la Compaiiia de  Jesus,
ilosde su origen, tiene tanto de santa, como los ecua-
lorianos de musulnnnes. ' :

«LLos Jesuitas no necesitan dctendelae» dice su
upologista discipulo. Yo digo: los ]esmms no pue-
ilen defenderse; v agrego, parodiando 4 su defensor:
l.os hechosy la Hlstoxn confirman cuanto -de malo se
:m dicho de la sectarlgnaeiana,.como.ofrezco [)lOb‘ll‘
0 m4s .Ldela.ntg@f T

CTE ey

u:

Roma entera gt :tn derue’s de a
muerte del Papa Ganganellis . «Cle-
mente XIV ha b(,blll() el (U,I_l_rl, toffa-
na del Pc;ungo» L S

ALFONbO T()RREF} DR CAs TILLA.

El (Zz.sczpuio de Jos Jesmtas con LL mamstl alidad -
que da el habito, aungue este sea cortw;- dlce, que al
oxpresar yo en un articulo, motive de esta polémica,
que Clemente XIV murib envenenado por-los Je-
juitas, en venganza de - haber - suscrito el Breve
t de supresién, he tergiversado, interpretado -las pala-
iras 4 mi antojo 'y negado la Historia. Y, como pre-
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cisamente, solo con la Historia he de combatir y eon-
fundir al Jesuitismo en la persona de su incégnito des—
cipuloy pues que seria ledundancm y repeticién todo-
lo que pudiera decirse respecto 4 los hijos de Loyola,
ya que tanto se ha dicho acerca de cllos desde Pascal,
Quinet y Michelet, tomo la Historia, la més impar-
cial, la que trata de las persecuciones politicas y re-
lagiosas en fluropa, por el erudito Alfonso Torres de
Castilla, y abriendo en la pigina 135 del tomo 1V, leo:
<Kl papa olvidé su pronéstico de que Ia supresioén de:
los Jesuitas le costaria la vida. Manifestése conten-’
to y satisfecho de su obra: el pueblo romano lo acla-
mé con entusiasmo; ¢l gobierno de Francia le devol-
vié Aviiibn, y Benevento el de Nipoles, con lo cual
puso el sello 4 su popul: u'lchd

"~ «Clemente X1V gozb SJempl e de buena sn]ud Y St
temperamento era de los mds robustos; y sin embar-
go, de repente empezaron 4 circular rumores sobre
su préxima muer te, aunque parecia més robusto que
nunca.

«La pltonisa de Valentano pronosticabd con no-
table persistencia la muerte del Papa, y en la semana.
Santa de 1774, los rumores aumentaron y parecieron
confirmarse.

<Encerrése Clemente en su palacio, se negd 4 ver
4nadie, y el cuerpo diplomdtico no fué recibido hasta
el 17 de Agosto. La sorpresa de los embajador es fué
grande al ver al Papa tan demacrado que parecia un
esqueleto.... Desde aquel dia, lo'; embajadores de
las gr andes potencias anunciaron 4 sus gobiernos,
que un nuevo cénclave se reuniria pronto,

«3C6émo el Papa pasé en tan poco tiempo del es-
tado de la fuerza al de la decrepitud y la muerte?

«Al levantarse un dia de la mesa, se sintié Gan-
ganelli acometido de una conmocién interior y de un
gran frio. Turbése, pero se tranquilizé pensando que:
serfd efecto de mala digestién: sin embargo, sus més,
intimos confidentes no pudiéron. menos de ver en. su
estado dos sintomas més alarmantes. Desarrollése
en sus enfrafas una 1nﬂ'1m°101(>n que subfa hasta la.
garganta y leobligaba 4 fener siempre la boca abier-
ta; vomitaba con frecuencia, y Ia debilidad de sus
piernas le obligé 4 abandonar los grandes paseos 4
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(i ostaba acostumbr ado: mtenumpmn su'sueiio do--

juros ngudos, hasta que Hégd 4 no saber qué era repo-
AL Entonces el desgmcmdo se convencid de que
arn victima de ur crimen. -

«Clambié su cardcter, y de fr anco, dulce é igual
ue ‘era, se convirtid en caprlchoso irritable y ‘des-
confiado. * Por todas partes no veia mds que pufiales
y frascos de veneno, guisaba su propia comlda ence-
rrése en sus habitaciones y no. quiso ver 4 Imdle y al
{in concluyd por perder la razén.

«Después de mds de seis meses de tormentos, mu-
ri4 Clemente XIV, el 22 de Setiembre de 1774.

{3 <La conviceién de que murié vietima de un vene-
no, se confirmé después de sumuerte. Apenasmuer-

to, se descompuso el caddver, reventd su* hinchado -

vientre, la piel se qued pegada 4 sus hébitos pontifi-
cales y toda la cabellera en  la, almohada: al tocarlas,
se le cayeron las ufins. %] -
" «Roma entera grité: <(,lemente XIV ha bebido
el agua toﬂ(ma del Peruggio.»

1Serd esto negar 'la Historia? serd esto tergiversar
los hechos ¢ lnterpretar las palabras § su .mtOJo? To-
dos los pxofesmes de la Sorbona y de Salamanca no
conseguirian, menos aun los discipulos de los Jesui-

tas en Quito, convencer 4 nadie, que los fendémenos

ocurridos en la muerte del Papa Clemente, fueron
efectos de la estacién calurosa, como neciamente pre-
tende el discipulo que ha debutado en «La Patria.»

Véase ahora lo que el c.udenal Bermis, embaja-
dor de Francia en Roma, escribia 4 su gobierno el 28
de Setiembre, 4 pr oposxto de laenfer medad y mueérte
del Papa:

<La enfermedad del Papa, y sobre todo, las cir-
cunstancias, hacen que comunmente se crea que sh
muerte no ha sido natural. T.os medmos que han
a51st1do ala apertura del caddver, Lablan con mucha
m4s cucunspecclon que los cirujanos; pero mis vale
creer 4 los. primeros que buscar el conocimiento de
una verdad demasiado triste, cuya certxdumbxe seria
desagradable,»

En 26 de Octubre esc1 1bm el mismo’ personaje:

<Cuando se sepa lo que yo sé por los documentos :

auténticos que el difunto Papa me comunics, se en-
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contrard 1a supresion de la Compania bien justa y ne-
cesarin. Las circunstancias que han precedido, acom-
pafiado y seguido la muerte del (ltimo Papa, excmm
tanto horvur coino compdslon >

Y adn se dird que se niega la, Historia?

Negar [a Historia, 1trnom1'la falsearia escand'x-
losamente es afirmar, que lo que llevo 4 la tumba 4
Clemente XIV fué el arrepentimiento de haber sus-
erito el Breve de supresion. Tampoco conocemos la
historia en que consten las palabrav compulsus fece,
atribuidas al desgraciado pontifice. Antes bien, el
historiador Torres de Castilla dice, que el Papa, des-
puds de firmar la supresiébn, mird sn obra y dijo sus-
pirando: <« Ya estd agul la deseada supresién! No
me arrvepiento de lo que he hecho!.... Nome he de-
terminndo 4 ello, sino después de pensarlo maduramen-
te. ... La firmarin de nuevo si fuera necesario; pe-
ro ﬁrm&ndo esta supresién, firmo mi sentencia de
muerte.

Qmen ast se expresa, nml ha podido presentir gue
el arrepsntimiento le.levaria 4.Ja tumba. De otro
lado, para proceder c¢n asunto .de tanta gravedad,
Cicmente XIV no lo hizo sino después de maduro y
detenido exameny.y lo que él, con sobra de cardcter
llevd 4 cibo, ya habia sido intentado anteriormente,
comon quiera que (regorvio X y.el mismo Clemen-
te XIII, entre otros papas, trataron de la deseada
supresion. ,

“CGuanto 4 que el Breve tué suscrito sélo por la
presién ejoreida en el -Animo de, Ganganelli por las
cortesde Bspafis, Francia y Portugal, v sobre todo
por los medios puestos en jucgo por el marqués de
Pombal, ministro de Lisboa, como sostiene el discipiu-
lo, los historiadores han opinado de distinta manecra
sobre Ia conducta de Clemente XIV. Los partidarios
de la Compaiiin estdn con su aventajado discipulo y
aun dicen que cl conde de Florida Blanca, embajador
deEspaiia, no dejaba/al Papani 4 sol ni 4 sombra. Los
historiadores- imparciales ereen, como dice Torres de
Castille, que, si Clemente X1V se hizo de rogar, fué
por seguir una politica prudente respecto 4 su perso-
na y por dar el golpe con mas seguridad.

Los motivos que indujeron al Papa 4 suscribir la
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supresién, son muchos y poderosisimos. Del famoso
/frm;c coplaré al acaso los swulentes trozos:

“La Sociedad se desgarra 4 s{ propia con disencio-
nes intestinas y exteriores, y entre otras acusaciones
que le. dirigen, se cuenta la de su -extraordinaria
avidez.y apxpsum.mlento en apoderarse de los bienes
de la tierra’...... “después de maduro examen, en
la ciencia cierta y en la plenitud de nuestro poder
apostdlico, suprimimos y abolimos la Sociedad de
Jesits??,

En 1767 Espafia expulsd 4 los Jesuitas de su te-
rritorio; y al contestar Carlos ITI una solicitud inter-
puesta por el Papa Clemente XIII le decia: “‘Para
ahorrar al mundo un gran escAndalo, conservaré para
siempre enmi corazdn el secreto de la trama abomi-
nable que ha hecho necesarios mis rigores. S.S,
debe creerme hajo palabra de honor. Ia seguridad
-le mi vida exije que guarde nn profundo silencio en
¢ste_asunto’’,

Qusé tal, eh? Serd esto negar la Historia?

Diva el diseiprlo qne la muerte del Papa Clemen-
te fud efecto del arrepentimiento y los fenémenos que
se notaron eran cosas del calor?

Y qué dird vespecto 4 laobra sante de Chatelet y
Ravaillac? Qué, finalmente, de la muerte de Sixto
V?  Este pontifice se propuso sélo reformar la” Com-
paiiia, delague le repugnaba desde el nombre. "El
(Feneral Aquaviva fingi6 someterse, hizo la solicitud
¥ [limo cl decmto o

“Segtin la tradicién romana, dice Torres de Cas--
tilla, lo que firmé Aquaviva no fué la supresién .del
tltulo dela Compaiia de- Jeszcs sino la muerte del
Papa’.

Los novicios de San Andvés, hicieron una nove-
‘napara alejar el golpe que amumzaba 4 la Compaiiia,
paro el dltimo dm, cuando la CAMPAND, del noviciado
tocaba 4 letania, murié Sixto V. “‘Todavia hoy, di-

-ce el historiador, cuando un Papa estd enfermo v las
campanas de una wIesm de la. Compaiia tocan 4 ago-
nia, ¢l pueblo dlce “Las campanas de los Jesuitas
“tocan 4 las letanfas: el Papa se muere”’.

Y hay que convenir en que ¢l pueblo es el sobe-

rano omculo
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Y esto es negar la Historia? Contesten todos. .
los discipulos de los Jesuitas, pero contesten como-
yo, negando la Historia.

E! nombre de. ‘“Jesuita’ encie-
rra, principalmente en este si--
glo, una idea vaga, indeci--
sa, algo parecida 4 la del
antasma.

Pry-ORrDEIX.

La supresién de la Compadiie tué solicitada por
todas las naciones cat6licas de Europa, y de todos los.
pafses fué expulsada “‘por perturbadora de la moral
y dela tranquilidwd pl’tblica” Hay una circunstan-
cia que Hama més la atencidn, y es que, como dcchm
el Jusmtante Ramén Nocedal, pidieron la supresién

“‘todas las érdenes.religiosas 6 poco menos y el Epis-
copado en general’’.

La amblcmn del poder tempom] es uno de los.
distintivos. del. Jesumsmo v otra de las causas que.
han influfdo para ‘su expulsmn y. supresién. Para.
probar esto no he de ocurrir al testlmomo de histo-
riadores profanos, porque quizd serian tachados de-
parcialidad; apelo, pues, al testimonio del.mis empe-
dernido defensor de.. la (’mnpanm, del francés P.
Cretineau~Joly, que dice: “‘Aparecia de un lado la.
acti\ idad de los reyes catblicos y de otra la ambicién
sin {onates de ung socieded 7’@&@0@08&, que poco satls-»
fecha con dirigit la conciencia de..los principes, aspi-
raba & apoderarse del timén de los estados. (Tomo-
V. pag. 282). . -

La facultad de. Teoloom de P‘ms, oponiéndose 4 la:
bula de Pablo 1T que iundab%” la Compadita de Je-
sus, llegb entre otras conclusiones, 4 las siguientes,.
afio 1554: “‘Esta.nueva Sociedad, que se atribuye el!
titulo inncitado de Compafita de Jesiis, que recibe-
con tanta libertad en su seno toda clase de personas
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por criminales & infames que sean.. .. ..esta Sociedad
nos parece peligrosa para la fé, capazde turbar la
paz de la Iglesia, de destruir el orden mondstico, y
mis propia para derribar que para edificar”’.

En Agosto del mismo afio, el Parlamento pidid
informes 4 todas las facultades, las que de comiin
acuerdo informaron, ‘‘que la Compaififa no es buena
mdas que para imponerse 4 muchas personas, sobre
todo 4 los tontos?’. :

Un senador veneciano denuncié 4 los Jesuitas en
el senado, con estas palabras: ‘‘Los Jesuitas se mes—
clan en una poveidén de asuntos civiles, sin execluir los
politicos de la Repiiblica, sirviéndosé de las cosas méis
santas y respetables para sobornar 4 las mujeres por
mediode la confesién”’..

_La Sorbona de Paris, en 1535 condend los Zjer-
cielps por considerarios ‘‘sospechosos y aun con-
trarios al dogma catdlico”®, y lo mismo sucedid en -
Em'bugal, cuyas autoridades eclesidsticas declararon

que "solo eran buenos para volver loco al ml}ndo”.

“Esta Institucién, afiade Torres de. Castilla, es
atentatoria 4 lajsoberania y leyes de los Estados, es- -
tableciendo en su seno, sin su conocimiento, jueces
que proceden sin las formalidades ordinarias de la
justicia, y que constituyen un verdadero poder se-
creto’’.

. Los Jesuitas, desde su fundacién, han sabido
aduefiarse nosolo de las conciencias de los incautos
fieles, sino que, con el arte mafioso que les es pecu-
liar, han legado 4 apoderarse de las riendas de los
Xstados, como sucedié con ‘el padre Letoyer confesor
de Luis XIV de Francia y con el padre Nithard con-
fesor de Carlos II de Espafa.

En Portugsl, al comienzo del reinado de José
I1, tratando deladvenimiento de Pombal al ministe-
rio, dice el padre Joly: ‘‘que para llegar al ministe-
rio, era necesario obtener la aprobacion del Pudre Jo-
s8¢ Moretra, confesor del  Infante, que acababa de ce-
Ftrse la corona de su padre. .

. El 14de Abril de 1767, el ministro espafiol Ron-
da escribia 4 su agente don Nicoldis de Azara: ‘‘Los
jesuitas se habfan apoderado de los tribunales, de los
conventos de religiosos y religiosas, de las casas de
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los grandesy de los ministerios, de suerte que lo
oprimian todo; dominaban las conciencias y domina-
ban 4 Espaiia®.

Entre los cargos méds antiguos que se le hacen 4
la Compainia, ﬁgum el de pretender constituir una
elesio dentro de la Iglesia vy wun estado dentro del
Lstado. Tinalmente, 6l Presbitero Pey-Ordeix, en
suobra “‘El Jesultlsmo y sus abusos” dice estas tre-
mendas verdades: “‘Digan cuanto quieran los defen-
sores del Instituto: nieguen lo que quieran y juren
cuanto les acomode: en la conciencia de todo el mun-
do estd que los destinos de la nacién en la cual pene-
tran, no tardan en caer en sus manos, como igualmen-
te estd en la conciencia de todos los dignatarios de la
Iglesia, que ninguno ha tocado impunemente § la
Compafia sin sentir en su cucrpo § ensu almala
presién de esa mano que. en todos tiempos se [lama
venganza. NOes una creencia de hoy, sino de tres
siglos de edad. Contra esa creencia se estrellan to-
das las habilidades retéricas de sus escritores.”’

La venganza de los #figos vamis alld del sepul-
cro. Ellos no perdonan al que intenta siquiera des-
cubrir las intrigas funestas de que se valen para el
logro desus proditorios fines. i no. consiguen eli-
manar §sus enemigos, los persiguen 4 sol y sombra,
causindoles toda clase de males. #Quidn no conoce I
historiade la tenaz y escandalosa persecucion que los
JSratles jesnitas levantaron contra 9, José de Calazanz,
quien fué depuesto del Generalato por las maquina-
ciones del P. Silvestre Pietrasanta?  Quién no mbe el
odio swmmco congue los #radles de la (% D paiiia tra-
taron de echar 4 rodar las heroicas virtudes de Palafox,
odio que llegd hasta falsificar en. 1770 una Pastoral,
con ¢l objeto de impedir ln beatifiencion de rLquel
santo? Y no ¢s un enemigo de los ignacianos el que
esto dice, sino un jesuita hecho y delecho, ol P. No-
nell en la Vida del P. Pinnatéelli. Curioso jverdad?
vy mds cuarioso todavia que el falsificador. de la titula~
da . Crta Pastoral del Avzobispo de Utrecht vesulta
ser el P. Lie Gorestier, jesuita francés, segin el mis-
mo P. Nonell.

Qué opinard sobre todo esto el aprovechado 7s-
ctpulo de los Jesuitas én Quito? Dird, acaso, que es-
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toy negando la Historia? - Dird, ya loereo, como qut
el cinismo es el distintivo de la secta ignaciana.

Kl discipulo pseudo—apologista me acusa de con
tradiccién por haber dicho yo, ‘que los Jesuitas no sor
ciudadanos y que dependen dnicamente de Roma. N¢
veo, vive Dios! la contradiceién sustancial, por més
que en la forma parezca existir. Yo sostengo, que
los frailes jesuitas son algo asf como beduinos 6 gi-
tanos, que no tienen patria alguna y que dependen
wnzeamente del General y solo en apariencia de
Roma.

Segiin Torres de Castilla, ‘‘es mondrquico su
gobierno, pues solo depende de la voluntad del Ge-
neral, aun que éste sea subordinado del Papa’’.

Ma4s adelante agrega el mismo autor: ‘‘Sus insti-
tuciones y el objeto fundamental de la  Compaiia,
mandan 4 sus miembros no reconocer la autoridad
civil, sinoen cuanto sea itil 4 la Iglesiay 4 la Comn-
pafise; por lo cual los jesuitas, aunque vivanen todas
partes, no son ciudadanos de ningnna’’.

‘.. ....sus personas y bienes estdn exentos de
diezmos, contribuciones, gabelas, tallas, donativos,
colectas, etc., hasta para las causas més favorables y
necesarias como la defensa dela patria’’.

En e} informe de Chalotais, procurador general
del Parlamento de Rennes, documento notable y elo-
giado por los mismos jesuitas, se lee: ‘‘El jesuita
por sus votos renuncia, no solo 4 la libertad de sus
actos, sino & la de su espiritu, con lo cual se convier-
te en miquina, la responsabilidad de cuyos actos per-
tenece 4 su jefe. Lasleyes civiles no pueden reco-
nocer ciudadanos en estos hombres”’.

Elcitado documento concluye asi: “‘La conse-
cuencia mds moderada que puede sacarse de sus
constituciones y sistema, es que solo son un instru-
mento peligrosisimo en manos de un poder extrange-
ro, lleno de sentimientos contrarios al reposo y 4 la
seguridad de todos los Estados, necesariamente ultra-
montano, fandtico por deber, por estado y por for-
tuna’’, :

En 1767, después "de expulsar 4 los jesuitas de
Espaiia, escribia 'Carlos III al papa Clemente XIII:
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. “Puesto gne no son mis vasallos, sino los del
General y del Papa que estan en Roma, alld se los
mando’’,

Sabido es, asf mlsmo, por todo aquel que algo ha
leido, y basta para convencerse fojear las ]Beﬂazs
comunes, la Monita generalic y la Monita seereta, la
Instruceidn para rendir cuenta de la conciencia, las
Reglas de modestia, Reglas para los Sucerdotes, para
los peregrinos, predicadores, misioneros, esmdimz-tes,
la Carta de San Ignacio y méis documentos que for-
man el libro lamado Zesaurus, y se tendrd que con-
venir, en que la Socledad es un tejido intrincado y
diabdlico de las mas funestas y perniciosas doctrinas;
tanto que, Chalotais, procurador del P‘ulamenbo de
Rennes, en su mfoxme ya citado, pregunta: “‘Qué
pensar de una asociacién religiosa cuya justificaciédn
penderia del examen de cincuenta volilimenes en tolio,
cuando solo lalectura de dos basta para condénaria’??

Se podrd negar que el espionaje, la delacién; md-
tua, el ocultismo, la mentira y aun el perjurio estdn
prescritos oficialmente enla  Constitucion y mas re-
glas que rigen en la famosa Compaiiia, convirtiéndola
de ese modo en el poder méis secreto y tomible que ha
podido soportar la humanidad? Y qué dirdn los dis-
cipulos que defienden 4 1a secta ignaciana, respecto de
Ia glorificacion del 160101le funesta doctrina susten—
ada v defendida por los mas autorizados y notables
- jesuitas, y consignada en sus documentos oficiales?
Catorce padres de la Compaiiia, teblogos eminentes,
han discutido y profesado la doctrina del regicidio;
entre otros los siguientes: Manuel S4, Valencia, del
Rio é§ Hicinosus, Mariana, Sales, Salas, Talet, Lesius,
Tanner, Castrofalao, Becdn, Gretzer, Molina, Reginal-
dus, Laiman y Tannerus que dice: “‘que es permitido
a los eclesidsticos y aun & los religiosos, matar no so-
lo pare defender su vida, sino tambicn sus bienes ¢
“los de, su comunidad’. El célebre P Lamy sienta
esta famosa y evaugélica conclusién: **Fs pw';mwci’o
@& un eclesidstico ¢ - @& un 7’elzgw.s() matar 4 aguel gue
amenaza publicar los crimenes escandalosos de su
comunidad’’. :

Hase visto doctrinas més santas y moralizadoras
que las sustentadas por los . hijos de Loyola? Qué

- Ty o A e
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bienes inestimables puede reportar la, hunanidad,
do see J(LIILG Tustitucién?

Ni aun el secreto de la confesién es respet'tdo por
los sectarios del jesuitismo. Segdn Pey-Ordeix,
Bernardino Girvalda en su Arcana societatis publicada
en 1635, refiere que los jesuitas aseguran: que la
‘Compaiifa tenfa privilegio de Gregorio XIII, conce-
dido vivoe wocis ordewlo porel cual se permite 4 los
ignacianos que, sin escripulos de ninguna clase pue-
don revelar ¢l secreto de la confesion & sus superioves,
euantas veces conveniere d Lo salud vy conservacion (Za

da Compaiiia,

El 18 de Mayo de 1608, Monsefior de (Jxmswe,
_embajador de ancm en Venecm escribia al Rey
Enrique IV: “que la evpulsmn de’ aquel Estado fué
debida entre otras cosas, a haber conservado wpms Y
memorias delas confesiones delas pevsonas mis califi-
cadas’.  Eu otra carta del 28 de Junio, afirma que
an Pftdufm y Brexia los Jesultas fueron sorprendidos
con los p'lpeles que~no tuvieron:tiempo de quemar,
donde aparecian los 160‘13131 08, que llevavan de las con-
fesiones de la gente principal. ..

El Ar zobxspo de Bur gos, “gn st Pas’ooral de 1768,
Numeros 648 y 685 dice: En suss coleo
hallado algunas confesiones oenemles escmtas con
este titulo: Confesmn de N. N .7 El jesufta P
Hernando de Mendoza, en un recurso presentado al
Papa Clemente VIII, entre otras cosas, dice: > ‘Si los
jesuitas caen en una culpa mortal, no se arriesgan 4
confesarse de ella, porque si se confesasen serfa reve-
lada su confesién: lo que seria, como ha sucedido, la
roina de muchos’’.  El mismo Cretineau-Joly, abo-
ado defensor de la Compaiiia, afirma que: ‘‘en 1640,
lo propio que en los tiempos de los reyes don Sebas-
tidn y don Buavique, el nombredela Sociedad de Jesiis
se mezclé POR MEDIO DEL TRIBUNAL DE LA PENITEN-
CIA y por la pohtlca, en las mvolucmnes palaczeaas”
{Tom. V, pig. 206).  Pero, 4 qué seguir adelante
acumuhndo citas y testimonios incontestables? Para
qué escribir m4s sobre un asunto que arroja tema pa-
raniil volimenes, sila ‘sola palabra Jesuitismo en-
cierra cuanto puede decirse, se:ha dicho vy se-dird de
esa tenebrosa Instifucién? Si algidn bien pueden
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esperar los pueblos de la asociacién de Loyola, cémo
es que ha sido expulsada del Japén, de la China, de.
"Etiopia, de Transilvania, de Bohemia, de Inglaterra,
de los Paises Bajos, de Francia, de Espana, de Por-
tugal y de casi todas las repiblicas sud-americanas?’
Qué poder es ese que, 4 pesar de la repulsién gene-
ral que inspira y no obstante ser arrojado de todos
los paises, sabe dejar su vencnosa semilla en los pue-
blos 4 donde penetra? El Jesuitismo! Qué omni-
moda secta es aquella que sin hacer caso al decreto
de supresién dictado porla silla apostélica, de la que
dice depender, sigue funcionando refugiada en una
nacion cismédtica? s la titulada Compaiiia de Jesis!

Hay quienes preguntan, candorosa unos, mali-
ciosamente otros: Qué males han hecho los jesuitas?
Para contestar 4 esa pregunta, hay que exigir res-
puesta § esta otra.  {Qudé bienes han hecho los jesui-
tas? Los males causados 4 los pueblos en todos los
tiempos por el Jesuitismo, son tantos y tan palpables,
que nadie que no esté contaminado de esas pernicio-
sas doctrinas, puede dejar de convenir, de acuerdo
con la Filosoffa, la Razén y la Historia que la tal
Compaiia es peligrosa moral y materialmente para
Ia humanidad. Isto lo han econocido las naciones
todas y por ello se han apresurado 4 expulsarla de su
seno conmo amenazante 4 la misma 6, 4 la moraly 4
la tranquilidad pidblica.  Después de la expulsién de
los jesuitas de Espafia en 1767, acontecié una cosa
muy célebre, segin refiere la Historia: ‘“El Papa v el
(ieneral de los jesuitas, mds crueles que el rey de Es-
pafia, no quisieron recibir 4 sus vasallos y campeo-
nes misdecididos, y en Civitavechia fueron recibidos-

4 cafionazos los bugues espafioles en que llegaban
los jesuitas en busca de hospitalidad?’.

Igual recibimiento obtuvieron en énova y
Liorna donde intentaron desembarcar, y solo después
de cosa de seis meses de correrfas por el mar saltaron
en Céreega, de donde fueron también expulsados al
poco tiempo.

iQué cargamento infeccioso era, pues, aquel que,
arrojado de la fandtica Espafia, no fué admitido niaun
en las mismas dependencias .de Ja Roma papal, centro
¥ cabeza del catolicismo?
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5Qué males han hecho les jesuitas? Preguntidse-
lo 4 todos los paises en los cue han  dominado: pre-
guntidsclo 4 Ja infeliz Espafia. al infortunado Para-
guay v al desgraciado Ecuador; preguntidsclo. entre
otros, al subio Melchor Cano, al insigne DPalafox. al
acaudalado Sixto V v al mansisimo Clemente XIV;
preguntddselo, en fin, 4 la Historia. -

Hay una circunstancia todavin mds singulary sig-
nificativa, que debe ser tenida en cuenta al hablar de
la Compaififa; y es, que la tal asocincidn, sin embargo
de titularse ln milicin de Cristo, 1a mds abnegada de-
fensora de la ¢ catélica, la congregacién fundada por
Loyola, elinspirado de Dios, ha sido expulsada de
todos los paises catblicos y vistose oblignda 4 ampa-
rarse en naciones cismiticas y herédticas, como acon-
tecié en 1773 después de la supresion.

Kl discipulo apologista de la Cowpafiia, cita co-
mo una gloria, los nombres de Catalina Jde Rusia y
Federico de Prusia, entre los protectores de los jesui-
tas. Si hubo culpabilidad para la extincién de los
ignacianos, hubo deshonra en la protecciédn prestada
por la emperatriz de la Rusia. Hay favores que
averguenzan; y el apoyo de Catalina IT 4 los jesuitas,
es de esos: idigna protectora de talesexpulsados!

“Catalina de Rusia, dice el historiador Castilla,
no buscaba en los jesuitas mis que auxiliares politicos,
y por esto los permitié en la Rusia Blanca, provincii
que habiaarrebatado 4 la Polonia, y no tuvo porque
arrepentirse; pues los jesuitas favovecieron ecficaz-
mente sus miras sobre la infeliz Polonia®.

En 1814 fueron también expulsados de Rusia, ig-
nominiosamente los jesuitas.

Volviendo 4 la proteccién de la gran (en grado
superlativo) Catalina de Rusia, diré que -ella, en vez
de honrar, desprestigia mds 4 los jesnitas. Quién ig-
nora la vida escandalosa de esa emperatriz, tan pros-
tituta como Mesalina? Quién no sabe que la addltera
soberana, tuvo por uno de sus tltimos amantes al sol-
dado Potemkin, encumbrado por su querida 4 princi-
pe, primer ministro y feld-mariscal delimpervio? Y,
precisamente, de las criminales relaciones entre una
soberana disoluta y un paje elevado 6 -cortesano, pro-
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cedid 1 pr oteccidn dadud los jesuitas, como lo asevera
la Historia.

Tienw, pues, algo de .sfmtl v divina la (/)/N/I(Hur(
e Sesin s por su origen, st por suréghnen, si por las
tendencias (UI(’,:leU‘L, si, en fin, por los restaurado-
res que hatenido?  Con cminm razén exclama Pey-—
Ordeix al tratar este sucio punto:

**Sin San Ignacio nose habria fundado la Compa-
fifa: sin Potemkin no se habria restawrado.  Asi, pues,
ln Compafifa de Jesds, en su segunda époea, es hija

e los eriminales amores de un soldado de caballerin
con unareina de Rusia, casada, comoen i primera
época o tué de los amores despe(,h ados de un capitin
¢ojo con una reina de Navarra®

Cfuando tendremos en ¢l Ecumlor un periddico
que haga guerra alJesuitisino, como el  rbicn en
Espaia?

Para cerrar con llave de oro este humilde traba-
jo, copio agui el bosquejo  biogrifico que  hace La-
“martine de la emperatriz Catalina, protectora de los
jesuftas.  Dice asi:

“Cuando la historia no se separe de la conciencia,
dird si una esposa infiel y conspiradora, manceba y
chmplice de los asesinos de  su marido, usurpadora

-

del trono, madrastra de su hijo, asesina 4 sangre fria

de un competidor involuntario del imperio, conguis-
tidora de fa Crimea por engaivo, expoliadora porla
violencla de la Polonia, prostituta que compra enlu-
aarde vender, que presenta 4 las miradas de su pue-
blo, doce fuvoritos colocados sucesivamente, como
cavidtides obsenas, en las gradas del trono; impia en
Francia, hipderita en Moscou, fomentando la revolu-
cién de las ideas y proscribiéndola en sus aplicaciones,
mujer de trescaras y tres lenguas, barbara con los
harbaros, liberal con los filésotos, revolucionaria con
los pueblos, contrarevolucionaria con los Reyes, unas
veees comedi(mta y tragica, comica siempre jy gran
comical, la historia dird, bd_]O el prisma de homade/
moral, que es la verdqdern politica, st tal mujer debe
hourur en las filas de los bienhechores de los pueblos,
6 en lasdelos corruptores dela humanidad®’.

Los jesuitas, de seguro, estarian por lo primero,
la razén y la sensatez por lo segundo.
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Y agui pongo puntofinal 4 la contra—véplica obli-
pnda por un diseipulo de los jesuitas.  Cudl de los dos
fbrd negado ta Historia?

Gaito, Julio 20 de 1905,
5 ' . [ S 1 P L
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. v RURLLS il DH ,_/'/’

[ - i

Nora.-Ksta publicacidn vé la uz casi con’, un mes de

refardo, por haberse presentado muchas diticultades ya
nmld]ea, ya maleriales, las (ue felizmente han sido ven-
vidas por la constancia del autor y por el laudable apoyo
de un grupo de radicdes. Sépanlo esto los Sres. Jesuitau-
fes: quiences, si |)rul‘undcu salird la avrena del com bate, & ya
que tanseguros estian del triunto de la causa que dehen-
den, deben arrojar la careta del andnimo y presentarse
frente 4 trente, cual cample & gente honrada y caballe-
ra.—Kl AL
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